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II
(Avakowaoeig)

ANAKOINQZEIE [TPOEPXOMENEZ AITO TA OPTANA KAI TOYE OPTANIEMOYZ
THX EYPQITAIKHE ENQXHX

EINITPOITH

Mn dwatdneocn avtippiioeov oxetikd pe kowvonoudeica ouykivipoo
(Yno9eon COMP/M.5267 — Sun Capital/SCS Group)
(Keipevo mou mapouvoraler evBiagepov yia tov EOX)

(2008/C 240/01)

T1g 8 Auyolotou 2008, 1 Enttponr) ano@dotoe va i dlatunooer aviipprioeis yia Ty mapanive Kovomnoteioa
OUYKEVTPWOT] Kat va Ty knpoéel oupfaty pe v kowr ayopd. H anogaon Paciletar oto dpdpo 6 mapaypagog 1
ototyelo P) tou kavoviopoy (EK) apw. 139/2004 tou SupPouliou. To mMpeg keipevo g anogaong Swtidetar
povo oty ayyAikr) yAoooa kat da dnpootevdel petd v andAeupn TUXOV ENLYEIPTHATIKOV QMOPPTTOV TOU TEPLEXEL.
Oa datidetan:

— and tov diktuakod tomo tou Europa yia tov aviayeviepo (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Ztov TOMO aUTO mMpoogipovtal Siigpopa EPYAAEID VIO TOV EVIOMIOHO TGV HEHOVOUEVOV UTOUECEMV
OUYKEVTPOOEWY, OTWG EUPETIPLL PE TIG ETALPEIES, TOUG APWHOUG UTOVECEWY, TIG MHEPOUNVIES KAl TOUG
dagopoug Khadoug,

— o¢ nAektpovikr popery otov diktuako tomo Ttou EUR-Lex pe tov apipo eyypagou 32008M5267. To
EUR-Lex eivan diktuakog tomog mou divel mpoePaocn oty kowotikr) vopodeoia (http://eur-lex.europa.cu).

Mn Siatdnoocn avuppiioeov oxetikd pe kowvomoujdeica ouykivipoon
(YnoOeon COMP/M.5308 — Teck Cominco/Fording Canadian Coal Trust)
(Keipevo mov mapovoriler evbiagipov yia tov EOX)

(2008/C 240/02)

Ytg 12 SemtepPpiov 2008, n Enttponn) ano@dcioe va pn dlatun®oel avTppr|oELS yia TNV TOPATAVG KOLVOTOL-
Ueioa ouykévipoon kal va v knplel cupfatn pe v kown ayopd. H andgaon Paciletar oto apdpo 6 mapd-
ypagog 1 ototyeio P) tou kavoviopot (EK) apw). 139/2004 tou Zupfouliou. To mArpeg keipevo e anogaons
diatidetar povo oy ayyhikr] yAoooa kat da dnpoctevdel petd TV andleupn TUXOV EMIXEPNHATIKGOV ATOPPITGY
nou mepiéyel. Oa dratidetar:

— anod tov diktuakod Tomo tou Europa yia tov aviayoviopo (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). TTOV TOMO AUTO TPOGPEPOVTAL S1APOPa EPYANEIN Yl TOV EVIOMIOUO TOV HEHOVOUEVGY UTIODECEWY
OUYKEVIPOOEWY, OMWG EUPETHPIOL HE TG ETAIPEIES, TOUG apwpols UMOVECEWY, TG THEPOHNVIES KAl TOUG
dapopoug Khadoug,

— oe nhextpoviki] popery otov diktuakd tomo tou EUR-Lex pe tov appd eyypagou 32008M5308. To
EUR-Lex eivan diktuakog tonog mou diver mpooPaocn oty kowotikr vopovesia (http://eur-lex.europa.eu).
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(TMAnpogopiec)
[TAHPOOOPIEY TTPOEPXOMENEY ATIO TA OPTANA KAI
TOYZ OPTANIEMOYZ THZ EYPQITAIKHYE ENQXHE
Iootipieg Tou eupo ()
18 Tentenfpiov 2008
(2008/C 240/03)

1 evpo =

Noptopatikr) povada lootpia Noptopatikr) povada lootpia
USD dolapio HITA 1,4502 TRY  toupkiki Aipa 1,8540
JPY 1AMOVIKO Yiev 151,96 AUD  avotpahiavo dolapto 1,7961
DKK  Saviki) kopova 7,4602 CAD  «xavadikd dohdaplo 1,5390
GBP Nipa otephiva 0,79440 | HKD  Soldpio Xovyk Kovyk 11,2836
SEK coundiki) kopova 9,5995 NZD  veolnhavdiko dolapio 2,1449
CHF e\fetikod gpayko 1,5838 SGD  Sohdpio Siykanoupng 2,0718
ISK ohavSikn kopova 134,64 KRW  voTiokopeatikd youov 1673,53
NOK  vopPnywk kopova 8,3340 ZAR  voTIO0QPIKAVIKO pavT 11,8592
BGN Poulyapiko \ef 1,9558 CNY  kweCiko yiouav 9,9107
CZK TOEIKT) KOPOVaL 23,965 HRK  kpoatikd koluva 7,1169
EEK €000VIKI} Kopova 15,6466 IDR  wdovnoakn pouria 13 631,88
HUF OUYYPIKO Qropivt 242,15 MYR  polaioiavo piykit 50315
LTL MDouvavikd Mtag 3,4528 PHP  mnéco Ohimmvev 68,200
LVL \ettovikd Aat 0,7077 RUB  paotkd poufh 36,6129
PLN nohwvikd Q\oTt 3,3449 THB  tailavdikd pmat 49,408
RON POULAVIKO AL 3,6685 BRL ped\ Bpalihiag 2,7169
SKK ohofakikr kopova 30,275 MXN  pegikaviko méco 15,6259

() Inyn: Ioonpieg avagopdg mou dnpooctebovtar and Ty Evponaikr) Kevipikr Tpanela.
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Tvopn e cupPoulevtikiis emrpomic cupmpatenv kar deomolovsov dtocwv ekdodeica ot cuvedpiaon
™ 25n¢ lavovapiov 2008 dcov agopd oxedio andgacns oxetikd pe v vnoddeon COMP/B-1/39.326 —
E.ON: Iapafiacn cppayidov (2)

Eionyntic: Bélyio

(2008/C 240/04)

1. H ouppouleutiki} enttpomi) eykpivel TOUG TAPAYOVTEG MOU EAFQUNGAV UMOYT KATA TOV UTOAOYIOHO TOU UYoUug
Tou mpootipou katd g E.ON Energie AG cupgova pe to apdpo 23 mapaypagog 1 oTotelo €) ToU Kavovi-
opoU (EK) apw. 1/2003.

2. H oupfPouleutikr emrtpor eykpivel To onpepvo Upog Tou mpooTipou mou mpdtewve 1) Emtpor.

3. H oupPoulevtikn emtponr) ouviotd ) dnpocievon g yvaung me oy Emionun Eenuepida ¢ Evponaiktg
Evwore.
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TeMkr) ¢kdeon Tou supfolilou akpodoewv oty unddeon COMP/B-1/39.326 — E.ON Energie AG

(Zhppwva pe ta dpdpa 15 xar 16 ¢ andpaonc 2001/462/EK, EKAX t¢ Emtportg, ¢ 231¢ Maiov 2001,
OXeTIKA pe Ta Kadhkovta Tou cupPoliAou akpodoewy ot opiopéves dadikaoies avraywviopov — EE L 162 Tr¢
19.6.2001, o. 21)

(2008/C 240/05)

To oy£dio andgaons odnyel otic akoAovdes mapatprioels:

Eioayoyi

St 29 Maiou 2006, 1 Emttporny dievrjpynoe apvidiaotikd é\eyyo oupguva pe to apdpo 20 Tou Kavoviopou
(EK) apw. 1/2003 otig eykatactaceg g E.ON Energie AG (EE») oto Movayo. Ta €yypaga mou GUYKEVTP®-
Onkav katd v emedpr|on TONOVETINKay o€ XWPLOTO YPageio, To omoio kAewdwinke kal o@payiotke and v
Enttporn} o b0 fpadu g 29ng Matou 2006. ‘Otav enéotpeye 1 opdda emdedpnong oty EE, to mpoi g
3016 Maiou, damiotwoe on 1 oyn ™G oppayidag eiye aMowdel aodntd. H opada emdeopnone ouvétake
mpaktiko, oto omoio 1 EE emolvaye cupmnpopatkn dflwor. Apyotepa, yia ) diakelkaven tov mepiotatikdy
avtev, n Emporr| dafiface aitmon mapoynic mnpogopiov mpog v EE kai Tov KATAGKEUAOT) TG Taiag mou
Xprotponoteital yia g o@payidec. Me faon g napanave mAnpogopics, n Enrtponr| katéhnée oto mpokatapktiko
oupmépaopa ot 1 oppayida eiye napafraotel kar o 1 napaPiaon avty kataloyilotav oty EE.

Kotvonoinen tev artidoeov kat npodeopia andvreng

H Enrtporn €otethe koworoinon arnidoewv ot 2 OktwPpiou 2006, 1) onoia napeAigdn anod my EE oug 4 Okto-
Ppiou 2006. H EE andvmoe oty kowomoinon auty otg 13 Nogpfpiou 2006, agou {foe va g xopnyndel
napataon piag efdopddac. H EE emolvaye oty andvinor g eMOTNHOVIKY Kal TERVIKY £kdeon, pe v omoia
apiePntoloe TG SlAMOTAOCELS TG KOWOTOIOT|G.

[IpocePaocn otov @akelo

H EE eixe mpooPaoct otov gakelo g Emtpornmc, und popery CD-ROM mou é\afe ouic 11 Oktwfpiov 2006. H
EE dev pou avégepe mpoPArpata oyetika pe v npdcpaon oto gakelo.

Axpoaon

Tug 6 Aexepfpiou 2006, Sieknydn mpogopikr akpoaon katd v onoia 1) EE ekédece Tic anoyels g ko mpoteve
VL YiVEL TPOCQUYT| OF EPMEPOYVOLOVEG YO TIEPLOCOTEPEG SIEUKPIVIGEIG OXETIKA HE OPLOHEVEG TEXVIKEG TTUXEG TWV
oppayidov.

Metd and mpookhnon e Emtpomic, olpgova pe to apdpo 13 mapaypagog 3 tou kavoviepol (EK)
apw. 773/2004, o katackevaotic TG Tawiag mou pnotponoujdnke yia | oppayida é\afe eniong pépog oty
aKPOAsT], KaTa TNV onola e£EDE0E TIG AMOYELS TOU.

Exdéoeic tov epneipoyvopovev e EE kar emotolic e Emtpontic yia ta npaypotika nepiotatikd

H EE unéfale mpaypatoyvopootv otg 28 Maptiou 2007, oty onoia ot eUMELpOYVOLOVES NG e&étacav Siapopa
aMa aitia ™g alolwons g ogpayidag mou mpokAUNKe katd Ty Epeuva.

Tov Ampikio tou 2007, n Emrtporny {fjoe and efwtepikod epneipoyvapova va e unofalet ékdeor) yia opiopéveg
TTUYEG TOV TEXVIKOV XAPAKTIPIOTIKOV KAl TOU YEpLopol Twv ogpayidev e Emtpornic. O epmepoyvapovag g
Emtporng dieknyaye emtomies épeuves, ot eykataotacels s EE oto Movayo, ouic 26 Ampthiou 2007, otg
onoieg frav mapovieg avumpoownol e EE kat epmeipoyvepoves, kadog Kol 0 KATAOKEVAOTHG TG Tawvidag mou
Xpnotponoteitar yia tig oppayides. O epneipoyvopovag e Emtponrig unéfale v ékdeor) tou oty Emtpor| otig
8 Maiou 2007.

Stg 6 Iouviou 2007, 1) Emrtponr) evnuépwoe myv EE yia Tig cupmnpepatikéc autég damotaoels oe emotolr] yia
TO MPAYHATIKG MEPLOTATIKA KAl TG EMETPEYE TV MpOofaocn ota oyetkd eyypaga. Tnv ida nuépa, 1 EE unéfale
VEQ TIPAYHATOYVOLOGUVI], T] OTIOLAL TIEPIEYPAPE TOUG TDAVOUS TAPAYOVTEG TOU Ja HMOpousav va elyav mpokalEoet
v eppavion tov evdeifewy VOID nave ot ogpayida. H EE andvinoe oy emiotolr] yia ta mpaypatkd neplota-
Tikd ot 6 louhiou 2007.

Me emoto) g 17n¢ Ioukiou 2007, 1 EE pou {fjoe va opyavece véa akpoaor) GOTE VoL HTIOPEGOUV OL E|MELPO-
YVOLOVEG Vo GULITICOUV aUTOMPOsKNAG TIG anokAivouses dnhaoeig Toug. Me emotodr] g 26mg loukiou 2007,
anéppiya TV aiton aut, eEnyaviag ot a SeUtepn akpoaot pnopoloe va Sikatohoyndel povo av 1 Emetpor
giye koworotroet véeg artidoels oty EE, av eixe enekteivel to medio Twv u@LoTapevev artiacewv 1 av giye petafddel
TG ATIACELS TG ¢ TPog TV ouoia. Ot cuviikes auteg dev ouvétpeyav oty mapoloa unodeor, oute eEdAlou 1
EE 1oyupiotnke to avtideto.
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Me emotoli} g Ing Oktwppiov 2007, n EE unéfale tpit mpaypatoyvepocuvy oty Emtponr, n onola eéétale
dieEodikdtepa opiopeves ouvdnkes mou Ja pmopoloay va eiyav ennpedcel v eunadela Ty oQpayidov.

S ouvéyela, i Enttponn) avédeoe otov epmelpoyvapova va diatunaoel mapatiprioels yia T Sevtepn Kat v TpiTy
npaypatoyvopoouvy s EE kat va mpofel evdexopévas oe opopéves emmhéov dokipeg. O EUMEIPOYVOHOVAS TIG
Emrtponi)g unéfade véa mpaypatoyvepootvy otig 20 Nogpfpiou 2007, otv omoia unootipiée Tig TporyoUpeves
dlMIOTOGELG TOU KL AVEPEPE TAL AMOTENECHATA TRV VEOV doKipmY Tou eiye mpaypatonowjoet. H Enttponr) amniduve
otV EE SeUtepn emoToN] yia Ta mpaypaTika TEPIOTATIKG KAl TG EMETPEYE TNV TPOGPACH OTA OXETIKA £yypaga
otig 23 Noepfpiou 2007. Katonw artijoeng g EE, g £dwoa napataocn wag efdopddac ya va anaverioer ota
oupmnpopatikd avtd ototyela. H EE anavnoe eykaipog, otig 10 Aekepfpiou 2007.

To ox£810 anogaong

To oxédio andpaons amotelel TV mpwT andgaocn duvapet tou apdpou 23 mapdypagog 1 tou kavoviepol (EK)
apw. 1/2003 nou mpofAémet véa kNpaka OOV Kat cuykekpipev mapdfaon yia v napafiacn oepayidwv. Ot
napapiaoeis Tov SadikaoTikey kavovev engdnoav emiong umoyn g enPapuvtikd otolyela oto mAaicto mapafa-
oewv eni g ouotag, kat i Emtpon) avénoe to mpooTipo cUp@ova pie TiG TENIKEG ANOQYACES OF UTOVEGELG GUNTPA-
eov.

To ox¢dio andgaong mou unofAdnke oty Emtpory mepthapifaver 1ovov artidoels wg mpog TG omnoieg dOUNKE 1|
duvatomta oty EE va yveotonouoet Tig andpelg .

Katahye Aomodv oto cupmépacpa ot otv mapovoa unddeon tmprdnke to dikaiopa akpoaons e EE.

BpuEéheg, 29 Tavouapiou 2008.

Karen WILLIAMS
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Mepilnyn ™ anogaong e Emtpornc
¢ 301¢ lavovapiov 2008

oxetikd pe Sadikacia duvaper tov apdpov 23 napaypa(pog 1 tou kavovionov (EK) apid. 1/2003 tou
TupPouliov

(Ynodeon COMP/B-1/39.326 — E.ON Energie AG)

(To keipevo ot yeppaviki) yAd@ooa givar To povo avdeviiko)

(2008/C 240/06)

Zug 30 lavovapiov 2008 1 Emtponty eEebwoe anopaon oxetikd pe dadikaocia duvaper tou apdpov 23 mapd-
ypagog 1 tou kavoviopos (EK) apid. 1/2003 tov Zupfouliou, T 16n¢ Aekepfpiov 2002, yia v epappoyn
TRV KAVOVWY avIaywviopoU mou mpofAenoviar ota apdpa 81 ko 82 ¢ ouvdnknc (). My epmoteutikn ékdoon
ToU TAPOUC KEPEVOU TG amopactc drpooievetar oty audevtiky) yAwooa ¢ umédeonc oTov 10TOTOTO THS

Tevikng Aietduvorng Aviaywviopou:
http:/ [ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/cases

H andgaon agopa mpootipo Uyoug 38 ekat. EUR mou emPhidnke
omv E.ON Energie AG (egefng « emyeipnon EE») duvaper tou
apdpou 23 tou kavoviopov (EK) apw. 1/2003 Aoye Swappnéne e
ogpayidag v omola eixe VYéoer 1 Emrtpomr katd ) didpkela
emenpriong mou dievipynoe tov Mawo tou 2006. H emeipnon EE
éxer £dpa 0 Movayo (Teppavia) kar aviker otov optho E.ON.
Tpokertar yia ™y mpot) unodeon emPol|s mMPOOTIHOU oF Emiyei-
nor and v Emtponny Suvdper tou apdpou 23 Tou kavoviepou
(EK) apw. 1/2003.

1. ZYNOITIKH EK@EXH TON ITEPIZTATIKON

Stg 29 Matou 2006, 1) Emtpory dievijpynoe aipvidiaotiko éeyyo
otg eykataotaoels G emyeiprons EE kar dMov etapeiav tou
opidou E.ON &1t eiye evromioer evdeilels oUpgova pe TG onoieg o
opthog E.ON eixe epmhakel O QVTIOVTAYOVIOTIKEG TPAKTIKEG. To
Bpadu g mpatne nuépac tou eAéyyou 1 opada TV ENEYKTOV HETé-
Qepe peyaho appo eyypagov, ta onoia dev eiyav gutoTuInEL Kat
eiyav kataloyoypagndel povov ev pépel, oe aidouoa v omoia eiye
napaywproet oty Emtponr) n eniyeipnon EE yia autdv tov okomo.
O emkegakic ™e OHAdAG TV s)\syKTd)v K\eidwoe v aidovoa pe
K\edl mou To elye dwoEL 1) emiyeipnon EE kat &eoe v emionpn
ogpayida aogaleiag g Emrtpome oty mépta kat oTo maioto me
noptag wote va epmnodioet v elcodo oty aidovsa atdpwy mou dev
diadérouv efouotodomon. H emyeipnon EE eviuepotnke yia )
onpacia ™G o@payidag kat yia TG cuvénees mou Ja UMopousE va
&xel ) mapapiaot) tme.

Otav enéotpeye 1 Opada TwV ENeyKTGV, Katd TG 8.45 ML TG
3016 Maiou, diamiotwoe, TAPOUCLA AVTPOCONLY TG ETALPELAg Kal
ebotepkav dnyopav g enxeipnong EE, on n emypagn «VOID»
ftav epgavig o€ ONOKANpN TV emgdavela g oppayidag 1 omoia
eiye Tevel To mporyoupevo fpadu. Emmhéov, n ogpayida eiye petaxi-
videl katd 2 mm mepInou TPOG TA AVe KAt TPOG Ta MAAYLK, OGS
gderyvav T ixvn) KONAIJTIKIG OUGlag MOU EVIOTIOTIKAY OTV TMOPTa
Kkat oto mAaioto TG moptac. [Tépav ToUtou, HETA TV agaipeon TG
ogppayidag, Ppednkav epgavr) iyvn koAMTikic ouciag (VmoAeippata
e enypagrc «VOID») oy omicdia oyn TG, oToxelo to omoio
eniong unodnhaver Siappnén me oppayidag.

'Otav dvoife v mopta g aidoucag, 1 opdda Twv eeyktov dev
ftav oe Do) va dlamotaoel eav eixav agaipedel gakelot.

2. AIAAIKAYIA TTOY AKOAOY®OHOHKE

Ta ™ dakevkavon g unddeong, 1 Emtpor| amniduve armpata
dapipaonc minpogopivwv mpoc: 1. v enyeipnon EE, 2. my etai-

() EEL11wmg4.1.2003,0. 1.

pela 3M Europe SA/NV (egegnc «3M»), n omoia mapdyel Tta
TiponAacpata tov ogpayidev, 3. v enyeipnon mou el avadfer
TOV KAJApLOPO TLY EYKATAOTACEWY TG emiyelpnong EE, kot 4. v
etaipeia mou £xet avalafer TV acQANEIN TOV EYKATAGTAGEDV THG
enxeipnong EE. Q¢ mdavr) ekfynon ya v aAloiwon g ogpa-
yidag, n emyeipnon EE umootipibe apyikag OTL 1] «KaKr) TPOOKOA-
Mon g ogpayidag oty emgavela (Y. e5aItiag TOU KATAOKEUQ-
otikoU UAIKOU Tou eixe xprotponowdel)» da pmopouce va eiye
TIPOKONEOEL «jepikr] amokOAron e oppayibacr. H emyeipnon EE
npo¢fale emiong Tov oxUpLopd OTL e kadapioTpla and v mpoa-
vaQepopevn etalpeia Kodaplopoy eiye GKOUTIGEL T G@payida pe
UYPO Tavi anmd WIKPOIVEG KAl [E OMOPPUTIAVTIKO, HETAKIVOVTOG TV
miaves ehagpd katd tov Ttpomo autd. Télog, 1 emiyeipnon EE
dafefaivoe 0T Vv mponyoupevn viyta kavéva pr eEouctodotn-
pévo atopo dev eiye el0éAdel 0TO KTPlO, HONOVOTL, €KTOG amd To
khetdi mou eixe dovel otov emkepals TG opadag Twv eEAeyKTGY,
aM\a aropa ditdetav emiong kKhedid e ouykekpipévig aidouoa.

Tt 2 Oktwfpiov 2006 1 Emrtporr| anéotethe oty emiyeiprjon EE
TNV Koworoiron artidoeny. Te autny, 1 Emitponi) cuvayet to mpoka-
TAPKTIKO cupmépaocpa Ot 1 ogpayida eiye mapafiaotel kar O 1)
euduvn yia v mapaficon aut ENpene va KATAAOYIOTEL GTNV EMiyei-
pnon EE Sedoptvou on autr eixe v opyavetiki ekouoia emi tou
ouykekpipévou ktipiou. Tépav toltwv, n Emttponr onueiwoe ot n)
opdn Aertoupyia G ogpayidag dev eiye ennpeactel amod ™V ekmvor)
G emionune meptddou eyylnong (tne AeyOpevnc «jpepopnviag
MEewe») ™G oppayidag. Oewprdnke, 1ding, adlvatov va eppaviotet
n emypagn «VOID» Aoyw elattepatikis o@payidag («peudoc
Uetiko»). Av elye kamota cuvémela pia eAattopatiky ogpayida, aut)
Ya Nrav éva apeudag apvitikos, dnhadr oe mepintwon napafiaong
™G oppayidag dev Ya eiye epaviodel n entypagr «VOID».

H Emtponr mapayopnoe oy emyeipnon EE mpoopaon otoug
gakéhoug e unodeonc. Me emotohr] e 13ng Nogpfpiou 2006 n
emyeipnon EE amavinoe omv kowomoinon Tev ormidoeny K
unootpife 0T 1 mapouciaon TV meplotatikay and v Emporn)
eiye otpxdel oe avakndn 1 avakpiPr yeyovota ta omoia dev tekpn-
PLOVOVTAL AMO EMOTIHOVIKIG Kat TERVIKNG anoyng. Katd v mpogo-
pIKN akpoaon mou mpaypatonodnke otg 6 Aekepfpiov 2006, n
eniyeipnon EE nmpotfade Pvteookonnoeis mou eiye mapayayet 1 ida
KaL oL OTmoiec, KATA TV Amowr TG, anodelkvuav ma¢ eEwTepikol
TIOPAYOVTES, OTWG KPAOAGHOL OTOUG TOLYOUG TOU Ypageiou (toug
onoioug da PMopoUsE va Elxe TPOKANEGEL TLY. TO GELOIHO TG KAEl-
dopévne moprag), evdeyopeves oe ouvduacpd pe GAloug mapa-
YOVTEG (OMWG TLY. O HI €K TRV TPOTEPWY KADAPIOROG TOU UTOOTPE®-
patog), da pmopolcav VA KATAOTIOOUV ERQAVI] TNV EMypaQr|
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«VOID» mou evtomiotnke. Ynoypappiletal, ©otoco, 6t oto fivteo
nou mpofArdnke n entypagn «VOID» dev eppaviCotav pe kavéva
TPOMO OF peYGAN EMQAVEIR OMOC AUT TOU TAPATHPTINKE TG
30 Maiou 2006, aM\& povo oTiG AKpeg HETAZY TG MOPTAG Kal TOU
m\aigiou, ekel Omou 1 ogpayida eiye kamowo mepwapto. H emyel-
pron EE {fmoe va mpaypatonomdouy kat aANeg doKLpéG e opong
\ettoupyiag e oppayidag.

Tov Mapuo tou 2007, n emyeipnon EE antote\e omy Emtpormn
TPAYHATOYVOHOGUVI] TOU €KTOVIOE EMOTIHOVIKO 1dpupa pe épa
«Epeuveg oxetikd pe v avtidpaon tev autokOMITev o@payidwy
oug duvapelg darrunong kar anogloiwongr. Tpelg prves apyotepa,
1 enxeipnon EE anéotet\e akopa pua mpaypatoyvopoouv pe Ao
«Epeuvec oxetikd pe v avtidpaon Tev autoKOATev o@payidey
oe empapuveelg datunons-E\éng, datpnonc-oupmieons kar anokoA-
Mone und v enidpaon tou Synto». Kat ot Svo mpaypatoyvepo-
ouveg eiyav ekmoviiel facet dokipmv mou mpaypatomoudnKay oTov
ouvidn Wno autokOANTG ogpayidag, ™y 7866 g 3M, n onola
xpnotponoteitan and v Emtpont| kat eivan diadéotr oto eunopio.
Ot eumelpoyvopoves KateMéav oto oupmépaopa ot Kpadaopol
OTOV TOIXO 0€ GUVOUAOUO [IE TO AMOPPUTIAVTIKO TIPOIOV Kat GANOUG
Tapayovtes, Ja Pmopousav vo TPOKaAEcouV &va «eudng JeTiko»
(mepropiopévry epgavior tou onpatog «VOID» kat vav KONAITKNG
ouotag ota dkpa e ogpayidag). H Emtponn damictwoe, wotdco,
OTL ot &v AOye dokipieg eiyav mpaypatonomdel uno ouvdnkeg ouota-
OTIKA SIAQOPETIKEG AMO AUTEG TIOU EMKPATOUGAV KATA TOV ENLTOMLO
é\eyyo. AwmotdOnke emiong om dev eiye amodedel pe kavéva
TPOTO 1 epPavior] Tou ofpatog «VOID» o€ 0ANOKANpr TV emavela
e ogpayidac. [Tépav toutou, n 3M emfefainoe On o1 oppayides
mou ypnowonotel n Emtponn pmopolv va ypnotponotolviar yia
Sraompa moAU peyakUtepo and v eyyunuévn nuepopnvia AMifeng
TOUG KaL OTL 1] Eppavion g emtypagrs «VOID» eiye anodeifel kata
KQmoto TPOMo TNV opdi) Aertoupyia g o@payidag.

H Emrtporr), oupv andgaon pe v omoia unootipiEe v amoyr
TG, PacioTnke Kal G€ TPAYHATOYVOHOOUVI] kol TG epmelpoyva-
pova. Tov Ampikio tou 2007 o epneipoyvepovag autog, mapousia
avunpooenev e entyelpnons EE kar dvo efwtepav epmeipoyve-
povev mou eixe mpooAafer 1 ev Aoyw emyeipron, Sieviipynoe g
anartovpeves dokieg oto ktipto g EE oto Movayo. Ot dokipég
QUTEG Tpaypatonowdnkav oty mopta oty onoia otg 29 Maiou
2006 eiye Tedel n ogpayida. Emmhéov, o eumeipoyvipovag mpaypa-
TOTIOIGE TEPAITEP® OOKIPEG OTO EPYAOTIPLO TOU. ETNV MPAYHATO-
yvopoouvn nou eEédwoe Tov Mo tou 2007, 0 eumelpoyvapovag
empefaiooe ot n opdn Aertoupyia g oppayidag dev emnpedoctike
oUTe amd To yeyovog Ot giye MEet n mepiodog eyyinong mou
AVEQEPE O KATAOKEUAOTNG OUTE MO TO YEYOVOG OTL 1] OPAOE TwV
eheyktav mapéhewpe va eAéyéel TV o@payida ek Twv TPOTEPLY 1) va
kadapioer ) oyetikr mopta. Emfefaiwoe emiong ot dev elvar peali-
oTIkn 1 undveon evog «Yeudig Jetikol» anotehéopatog, ot dnAadr
0 onpa «VOID» katéot euQavés AOY® TOV anoppunaviikGv mou
xpnotponowdnkay yia tov kadapiopod Tou ypageiou kai AOyw
KPAOAGH®OV OTOV TOIY0, £0T® KoL XWPIG TV OQOIpEst) TG oppa-
yidac. KatéAnEe oto oupmépacpa ot 1 povn peakiotikr) e&nynon
yia ™y eugavion tou ofpatog «VOID» fitav 1) mapafiacn g
oppayidag kar 0T, KAt oUVEELD, 1) oPpayida elye mapafiaotel kat
enavatonovetvel.

Me pia ékUeon TOV TPAYHATIKOV TEPLOTATIKOV HE THEPOMvia
61 louviou 2007, otnv omoia eixe emouvagel 1 TPAYHATOYVOHO-
ouvn, n Emrpomr) evnuépwoe v emyeipnon EE yi auvta ta
TPOGUETA MOPIGHATA KAl YiC TO CUUTEPAGHATA TOU GUVIYayE amo
autd. v andvtror) nou gotelke 1 emiyeiprjon EE pe emotol) g
616 Iouhiou 2007, avégepe ot eEakohoudoloe va apgiBaier wg
mpog v opd| Aertoupyia T oppayidac. H emyeipnon EE avtéteve
on 1 Emtporn dev pnopovoe va amokheicer mépav mAong apgi-
ohiag dragopetikés eEnyroeis yia TV Katdotaon oy onoia eixe
Bpedel ™ opayida. Ynootpiée eniong Ot 0 appdc TwV oQpa-
YIO®V OTIC OTOIEG EiYe TPAYHATOMOL|GEL DOKIHEG O EUMELPOYVOHOVAS

¢ Emtpomng frtav mohU meplopiopévos. Ta toug Adyoug mou
aVaQEPOVTAL AVOTEPW, TO EMIXEIPHUATA QUTA dev Eémeloay TV
Enttpon).

Tov Oxtafpio tou 2007, n emyeipnon EE unéfade véa mpaypato-
YVOROOUVI] umooTnpilovtag autr T Qopa OTL 1] KATAoTaon TG
oppayidac da pmopouce va ogeiletar oty vypacia 1 6e GUVOUAGHO
dMov mapayoviev (nakaiwon g ogpayidag, enidpaon Tou anop-
punavtikol kAm). O epmeipoyvopovag e Emtpomnc anedeie,
©0TO00, PE Véa peNétn mou eknoviioe tov Notpfpto tou 2007 ot n
uypaoia 1 0 cuvduacpog e uypaoiag pe aAAoug mapdayovteg dev
Ya pnopoloe va eiye mpokahéoer owadnmote Suohertoupyia TG
ogpayidac. Katedeife eniong a mindopa aduvapav oty npaypa-
Toyvepoouvn g enxeipnong EE, ot umodéceig ong omoieg eiye
opiydel ditpepav onpavikd and TG GUVINKEG TOU emkpatoleay
npaypatkd emtonov. H enyeipnon EE evnuepovnke yia ta mopi-
OHATA TG TPAYLATOYVOHOOUVIG HE e Ve EKUEOT] TOV mpaypa-
TIKGV TIEPLOTATIKGV, HETA amd TV omoia dev avteTelve véa emiyelpr)-
pata katd tov mopopdtev e Emtpomis. Tnv amoyn g
Enttporrg Sev pnopecav va petafalouv oUte ot évopkes Katadéoelg
TV KatoXev Tou KAewdiou, Tig onoieg unéfale 1 emiyeipnon EE Tov
Iavoudpto Tou 2008 kar oTig omoieg avépepav OTL ot idLoL ToUAdyL-
atov dev elyav avoiel v mopTa.

3. ZYMIIEPAZMA

Eivat cagég, og ek toutou, OTL 1 o@payida mou TEdNKe katd v
TIPOTI NUEPQ TOU ENEYYOU TIOU dievepyrdnKe OTIC EYKATACTACELS NG
emxeipnong EE eixe dappayel kata my évwoia tou apdpou 23 Ttou
kavoviopoU (EK) apw. 1/2003. H dwitabn aut) dev amartel va
anoderxdel 0Tt OVTWG avolydnke 1 mopta 1 OTL agapédnkav yypaga
mou @ulacoovtav ot ogpaytopévn aidouca. Eivar Aoyiko va
Yewpniel ot unnpEe okomy) Sappnén e oepayidag 1 ot Ot 1)
dappnén aut) ogeiketar oe apéhela dedopévou O amotehel
anokAetotikn eudlvr e emiyeiprong EE va opyavaocer tov tpono
\ertoupylag G kata TéTolov TPoOTo wote va yivel cefaot 1 anayo-
pevon mapafiaons g oppayidag. Tyetukd pe autd, n Emrporn
damiotwoe emiong om 1 emixeipron EE dev eiye evnuepooer to
OUVONO TOU TPOCWMIKOU TOU €ixe mMPOGPact oTo KTPlo —.y. To
TPOCWMIKO Kadaptotrac— yia v vnapén e oepayidag kot T
onuaoia m™¢ H Emtpom), mépav tou yeyovotog OTL mpoOKelTar yia
™V mpot unodeon mapafiaonc oppayidag oty onola empfaliel
avtiotoryn KUpwor), dev ékpive OTL UTAPYOUV ENAPPUVTIKA. Zuyke-
KPUIEVQ, TPOKELIEVOU va ouvepyaotel pe v Emtpon) 1 emyeipron
EE dev énpake tinota népav tov 0cwv mpofAénel o vopoc.

4. NOMIKEX XYNEIIEIEX

EQooov ouvtpéxouv ot ouvinkes yia va dewprdel OTL mpokertal yia
dappnén ogpayidag kata v éwota tou dpdpou 23 mapaypagog 1
otoryelo €) tou kavoviopov (EK) apw. 1/2003, n Emtponn pnopel
va emfdler mpootpo Uyoug ¢wg 1 % Tou KUKAOU EPYOOLOV.
AveEaptitog TG ouykekplpévng umodeors, 1 mapafiacn ogpayidag
anotehel kat apyfv cofapr mapafaon. Tlpémel, emopevag, va
eEaopaliovel to anotpentikd anotéleopa Tou mpootipou. Ilpénet va
Kataotel acupgopn 1 mapaficon ogpayidag and emyeipron oy
onola devepyeitar éNeyxos. Agetépou e, 1 Emitpomn katd Tov
kadopiopd Tou UWoug Tou mpootipou ehafe emiong umoyn To
YEYOVOG OTL TPOKELTAL YO TNV TIPGTN TEPIMTTOON EPAPHOYNS TNG
véag diatang tou kavoviopou (EK) apw. 1/2003. Ta toug Adyoug
autoug, 1 Emrtpor enéfake mpootipo vyoug 38 exat. EUR.

5. ZYMBOYAEYTIKH EIITPOITH

Sug 25 Iavouapiou 2008 1 ocupfouleutikny emtpom yia TG
oupnpagels kar TG deomolouoes Véoeig EEdwoe etk yvopn
OYETIKA [1€ TOV TMapOV 0XEDdL0 anogact|.
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[TAHPO®OPIEY TTPOEPXOMENEZ AITO TA KPATH MEAH

MM\npogopiec mou dwaPifalouv ta kpan péAn yia Tic KpaTIKEG EVIOXUGEIS IOV Xopryouvtar Pdcer Tou
kavoviopot (EK) apid. 70/2001 ¢ Emtporic oxetikd pe v £pappoyl] tov apipev 87 kar 88 g
ouvdikne EK omig kpatikeg eviexUOEIC TPOG (IKPEG KAt HECALES EMYELPIGELS

(Keipevo mou mapouoriler eviiagépov yia tov EOX)

(2008/C 240/07)

Apwpog evioyuong XS 189/08
Kparog péhog [taNia
Tepigpépera Calabria

Tithog Tou kadeotdTog €vioxuong 1
enovupia TG eTaipelag mou  Aapfaver
HEHOVOpEVN evioyuor

Contratto di investimento industria, artigianato e servizi — C.1.-2008

Nopukr faon

— Legge regionale 11 maggio 2007, articolo 24
— Delibera di giunta regionale 19 marzo 2008, n. 220
— Delibera di giunta regionale 18 giugno 2008, n. 424

— Decreto dirigente generale del dipartimento attivita produttive 30 giugno
2008

Eidog petpou

Kadeotag evioxboewv

TIpoimnoloyiopog

TpofAenopevn etmota daravn: 56 exat. EUR

Méyiom évtaon evioxuong

Supgava pe o apdpo 4 mapaypagot 2 £ug 6 Kat To Apdpo 5 TOU KAVOVIGHOU

Hpepopnvia epappoyrs 30.6.2008
Aapxeta 31.12.2008
Z10)06 Mikpopieoaieg emiyeprioeig

K\adot g owkovopiag

AN\og petanomtikog topéag
AN\eg umnpeoteg

‘Ovopa kot dievduvon e yopnyovsag
apxiis

Presidente della giunta regionale
Via Sensales — Palazzo Alemanni
1-88100 Catanzaro

Apdpog evioyuong XS 194/08
Kpérog péhog ItaNia
Tepipepeia Campania

Tithog Tou kadeotdtog evioxuong 1
enwvupia ™G etapeiac mou Aapfaver
HEHOVOpEVN evioyuor

Contratto di programma regionale

Nopukr) faon

Legge regionale 12/07, regolamento 4/2007, disciplinare articolo 13
Delibera giunta regionale n. 514 del 21 marzo 2008
Decreto dirigenziale n. 217 del 17 aprile 2008
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Eidog petpou

Kadeotag evioxboewv

[potmoloytopog

Tpofhenopevn emjota dandvr: 60 ekat. EUR

Méyio évtaon evioxuong

SUpguva pe o apdpo 4 mapaypapog 2 €06 6 kai To ApIpo 5 TOU KavoViopoU

Hpepopnvia epappoyrg 19.6.2008
Awapkera 31.12.2015
T10)06 Mikpopeoaies enyelproelg

K\adot g oovopiag

'OMot ot Topeig mou eivan emefiot yia evioyvoeig mpog MME

‘Ovopa kar Sievduver e xopnyousag
apxis

Regione Campania
AGC 12 Sviluppo economico

1) Settore programmazione delle politiche per lo sviluppo economico — Diri-
gente p.t. dott.sa Carolina Cortese
Centro Direzionale Isola A/6
1-80143 Napoli
Tel. (39) 081 796 75 43
e-mail: mc.cortese@maildip.regione.campania.it

2) Settore aiuti alle imprese e sviluppo insediamenti produttivi — Dirigente p.t.
dott. Filippo Diasco
Centro Direzionale Isola A/6
[-80143 Napoli
Tel. (39) 081 796 68 65
e-mail: f.diasco@regione.campania.it

AGC 06 Ricerca scientifica

3) Settore ricerca scientifica, statistica, controllo gestione ed avanzamento
progetti — Dirigente p.t. dott. Giuseppe Russo
Via don Bosco, 9/E
[-80141 Napoli
e mail: g.russo@regione.campania.it

Apdpog evioyuong XS 195/08
Kparog péhog Teppavia
Tepipépeiat Freie und Hansestadt Hamburg

Tithog Tou KkadeoTdTOG €vioxuong 1
enwvupia ™G etapelag mou Aapfaver
HEHOVOpEVN evioyuor)

Markenwerft Werbeagentur GmbH
Beim Alten Gaswerk 1
D-22761 Hamburg

Nopukr) faon

Verordnung (EG) Nr. 70/2001 der Kommission vom 12. Januar 2001 iiber die
Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf staatliche Beihilfen an kleine
und mittlere Unternehmen (ABL L 10 vom 13.1.2001, S. 33 verldngert durch
ABL L 368 vom 23.12.2006, S. 85); Gesetz iiber die Kreditkommission vom
29.4.1997 (Hamburgisches Gesetz- und Verordnungsblatt 1997, Nr. 18,
Seite 133)

Eidog petpou

Ad hoc

[Ipoumoloytopog

Tpofhenopevn ouvolikr evioyuon: 2 400 EUR

Méyiom) évtaon evioxuong

SUpgova pe to apdpo 4 mapaypagot 2 ¢wg 6 kat To 4pdpo 5 TOU KAVOVIGHOU

Hpepopnvia egappoyrg 27.6.2008
Aapkela 27.12.2008
T10)0G Mikpopeoaies enyelproelg

K\adot g oovopiag

AN\eg umnpeoieg

‘Ovopa kot dievduvon e yopnyovsag
apxiis

Behorde fiir Wirtschaft und Arbeit
Alter Steinweg 4
D-20459 Hamburg
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IMA\po@opiec mou kotvomololv Tta KPatH péAn GXETIKA JIE TIG KPATIKEG EVIGXUGELC IOV XOpTyoUvTar Pacet
tou kavoviopot (EK) apid). 16282006 tnc Emrtpormic yia mv e@appoyn tov apdpov 87 kmr 88 ¢
ouvdnjkne EK otic edvikéc enevdutikes evioxloeis mepigepeiakol xapaktipa

(Keipevo mou mapouordler evdiagipov yia tov EOX)

(2008/C 240/08)

Apwpog evioyuong

XR 92/08

Kpartog péhog

[taNia

[epipépeia

Valle d’Aosta

Tithog ToU KADEOTOTOC EVIOXUOEWY 1)
enwvupia g emyelprong mou Aapfaver
oupm\npepatikd evioxuor] ad hoc

Interventi regionali per lo sviluppo delle imprese industriali e artigiane

Nopukr faon

Legge regionale 31 marzo 2003, n. 6
Deliberazione della giunta regionale n. 69 del 18 gennaio 2008

Eidog pétpou

Kadeotag evioxUoewy

TpoPAenopevn etota damavn

8,46 exat. EUR

Méyiom évtaon evioxuong

10 %

SUpQova pe o apdpo 4 Tou Kavoviopou

Hpepopnvia egappoyri

23.4.2008

Apketa

31.12.2013

K\adot g owkovopiag

Teplopiletar o€ ouykekpiuevous khadoug

NACE A 01.41.3; 2.01.1; 02.02.0; C; D; E; F, G 50.2; 50.40.3; 52.7; 1 63.3;
64.11; K 72; 73.1; 74.13; 74.14.4; 74.3; 74.7; 74.81; 74.82; 74.85.1; 74.85.2;
74.86; 74.87.7; M 80.41; N 85.31; 85.32; O 90; 93

‘Ovopa kot dievduvon e yopnyovsag
apxiis

Regione Valle d’Aosta

Ass. Attivita produttive e politiche del lavoro
Direzione attivita produttive e cooperazione
Piazza della Repubblica, 15

[-11100 Aosta

H &wedduvon mou OSnpoociednke o
Kkadeotdg evioxUoewv oto Aadiktuo

http:/fwww.regione.vda.it/attiprod/industria_artigianato/sintesinormativa_i.asp

http:/fwww.regione.vda.it/attiprod/industria_artigianato

Aomég minpogopieg

Apwpoc evioyuong XR 99/08
Kpatog péhog [taNa
Teprgépeiat Calabria

Tithog ToU KaDEOTOTOG EVioXUoEWY 1)
ENOVUpIA TG emieiprjong mou Aapfavet
oupm\npepatikd evioxuvor] ad hoc

Contratto di investimento industria, artigianato e servizi — C..-2008 — Grandi
imprese

Noypukr faon

Legge regionale 11 maggio 2007, art. 24
Delibera di giunta regionale 19 marzo 2008, n. 220
Delibera di giunta regionale 18 giugno 2008, n. 424

Decreto dirigente generale del dipartimento attivita produttive 30 giugno 2008,
n. 8452
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Eidog petpou

Kadeotag evioxboewv

[pofAenopevn etota dandvn

56 exat. EUR

Méyiot évtaon evioxuong

40 %

SUpQova pe o apdpo 4 Tou KavovioHoU

Huepopnvia egappoync

30.6.2008

Aapketa

31.12.2013

K\adot g oovopiag

Tlepropiletar o€ ouykekpipevoug khadoug

NACE G, D; K 72,73, 74.3,74.82, 74.87.5. 74.87.7; O 90

‘Ovopa kar Sievduver e yopnyouoag
apis

Presidente della giunta regionale

Dipartimento programmazione nazionale e comunitaria
Via Sensales — Palazzo Alemanni
programmazione@regcal.it

H &wevduvenp mou  Onpocietdnke  Tto
Kkadeotag evioyuoenv oto Atadiktuo

www.regione.calabria.it/calabriaeuropa

http:/[www.regione.calabria.it/sviluppo/index.php?option=com_content&task=
view&id=17 &ltemid=19

Aomég minpogopieg

Apdpog evioyuong XR 104/08
Kpértog péhog TtaNia
[epipépeia Sardegna

Tithog ToU KaDEOTOTOC EvioxUoEWY 1)
enwvupia g emyelprong mou Aapfaver
oupmAnpopatika evioyuor ad hoc

Pacchetti Integrati di Agevolazione (PIA) turismo

Nopukr) faon

Legge regionale n. 7/2005 «Disposizioni per la formazione del bilancio annuale
e pluriennale della Regione», art. 11 e s.m.i.

Direttive di attuazione approvate con la deliberazione della giunta regionale
n. 36/28 dell'1.7.2008, artt. 6-9

Eidog pétpou

Kadeotwg evioxUoewy

Tpofhendpevn etrjota damdvn

8,7 exat. EUR

Méyiotn évtaon evioxuong

25 %

SUpQova pe o apdpo 4 Tou KavovioHoU

Hpepopnvia epappoyrg

1.7.2008

Aapketa

31.12.2013

K\adot g owkovopiag

'O)ot ot emhéipor kKAGOOL yia enevOUTIKEG EVIOYUOELG MEPLPEPELAKOU XAPAKTHPQL

‘Ovopa kar Sievduver e yopryouoag
apxiis

Regione autonoma della Sardegna
Centro regionale di programmazione
Viale Mameli, 88

1-09100 Cagliari

H &iebduvon mou  dnpooteldnke o
kadeotde evioxUoewv oto Aladiktuo

http:/[www.regione.sardegna.it

http:/[www.regione.sardegna.it/j/v/66?v=9&c=27 &c1=&n=10&s=1&mese=
200806&giorno=24&p=3

Aowég mAnpogopies
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Apdpog evioyuong XR 105/08

Kpartog péhog

Poupavia

[Teprgpepeia

Tithog TOU KADEOTATOG EVIOXUOEWY 1)
enwvupia g emyelprong mou Aapfaver
oupmnpopatika eviouor) ad hoc

Sprijin pentru consolidarea si modernizarea sectorului productiv prin investitii
realizate de intreprinderi mari in cadrul Programului Operational Sectorial

Nopukr faon

Ordinul Ministrului Economiei si Finantelor nr. 479/20.2.2008 (Monitorul
Oficial nr. 189/12.3.2008) si Ordinul Ministrului Economiei si Finantelor
nr. 1943/19.6.2008 (Monitorul Oficial nr. 493/2.7.2008)

Eidog pétpou

Kadeotwg evioxUoewy

TpofAenopevn ouvolik evioyuon

169,4 exat. EUR

Tou katafdMovtat o 6 €t

Méyiot évtaon evioxuong

50 %

SUpQeva pe o apdpo 4 Tou KavovioHoU

Hpepopnvia egappoyrg

14.7.2008

Awapkera

31.12.2013

K\adot g oovopiag

Tlepropiletar o€ ouykekpipevoug khadoug

NACE B; G E F

‘Ovopa kot Sievduvon e yopnyovsag
apxie

Ministerul Economiei si Finantelor
Strada Apolodor nr. 17, sector 5
RO-050741, Bucuresti

Tel. (40-21) 319 97 59

Fax (40-21) 312 25 09

H &wevduvon mou Snpooietdnke To
Kkadeotd evioxUoewv oto Atadiktuo

http:/famposcce.minind.ro/fonduri_structurale/pdf/Ordin_479.pdf

Aownég mAnpogopieg

Apdpdg evioyuong XR 112/08
Kpatog péhog TtaNia
Tepipépeta Marche

Tithog ToU KADEOTOTOG EVioXUoEWY 1)
enwvupia g emyelprong mou Aapfaver
oupm\npepatikd evioxuvor] ad hoc

Sperimentazioni tematiche per lutilizzo di piattaforme ICT nelle aree di specia-
lizzazione produttiva e nelle filiere produttive

Nopukr faorn

Decreto del dirigente del servizio n. 208/IAP_11 del 30.7.2008, Allegato 1, pt.
5.2 tipologia 3

Eibog pétpou

Kadeotag evioxUoewv

Tpofhendpevn etjota dandvn

0,828 ekat. EUR

Méyiom) évtaon evioxuong

10 %

SUpQova pe o apdpo 4 Tou KavoviIoHoU

Hyepopnvia egappoyiie

30.7.2008

Aapketa

31.12.2013
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K\adot g owovopiag

'O)ot ot emhééipor kKAGOOL yia enevOUTIKEG EVIOYUGELS MEPLYEPELAKOU XAPAKTHPQL

'Ovopa kar diebduven g Yopnyousag
apxiis

Regione Marche servizio industria artigianato energia
via Tiziano, 44

[-60125 Ancona

Tel. (39) 071 806 3607-3701-3702

H &iebduvon mou  dnpooteldnke o
kadeotdg evioxUoewv oto Atadiktuo

www.marcheimpresa.net

http:/fwww.marcheimpresa.net/italPOR2211401/default.asp

Aomég minpogopieg
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v

(Tvworonomoeic)

ATAAIKAZIEE TIOY AOOPOYN THN EOAPMOTIH THE ITOAITIKHE
ANTAT'ONIEMOY

EINITPOITH

KPATIKH ENIZXYZH — ITAAIA

Kpatiki) eviexvon C 36/08 (mponv NN 33/08) — Kpawki) evioxuon unép e oloxkAnpopévig povadag
nAektponapayoyrg Sulcis

[pookAnor yia unofolr) mapatnpriosny copgova ue to apdpo 88 napaypagos 2 ¢ ouvdnkne EK

(Keipevo mov mapovoriler evdiagipov yia tov EOX)

(2008/C 240/09)

Me enotoM) g 16 Iouhiou 2008 mou avadnpootebetat oty audevTikl] YAOOOA TOU KEWEVOU TG EMOTOANG OTIG
oeMidec mou akohoudolv Ty mapovca mepilnyn, 1 Emtponiy kowonoince oty Itahia v andgaot) g va kvioet
™ dadikacia Tou apdpou 88 mapaypagogs 2 e ouvdnkne EK oxetika pe v npoavagepdeioa evioxuon/to mpoa-
vagepdey pétpo. H Emttponr) kéheoe eniong v Italia, oUpgeva pe to apdpo 11 mapaypagog 1 tou kavoviepol
(EK) apD. 659/1999 tou ZupPouliov va unofdAer mapatnproels oxetkd pe v mpoveon g Emtponic va
exdhoel diatayr avactohng pe v onola anartel anod v Itakia va avaoteilet kGde mapavoun evioxuon £mg dTou
1 Emrporr| Aafer andgaon wg mpog to cupfifdoto e evioyuong pe Ty Kowr ayopa.

Ta evdiagepopeva pépn pmopouv va UTOPANOLY TIG MAPATNPIOEIS TOUG Vil T €v AOY® PETpa péca o€ éva prva
and v nepopnvia dMocieuonG TG TapoUcas MEPINYNG Kat TG ENLOTOM)|G Tou akoAoudel, ot dievduvor:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry

B-1049 Brussels

dat (32-2) 295 12 42

Ot mapatnprioeis autés Ja kowvorowdouy oty Itahia. To anoppnto TG TAUTOTNTAG TOU EVOLAPEPOLEVOU HEPOUG
nou unofaANet Tig mapatprioels pmopel va {ndel ypamtag, pe pvela Ty oxeTKOV AOyoV.

KEIMENO THE TTEPIAHYHZE

MNEPITPA®H

Katomw Kamyye)uac, N Emponq evpepeinke yia v mpoddeon e
Itahiag va yopnyroel Kpamcq evioyuon yia ™ qupmoSomoq g
Tapaywyne TAEKTPIKIG  evépyelag and eyxoplo  avdpaka o
Sapdnvia, Pacer tou apdpou 11 mapaypagog 14 Tou vopou
apw. 80/2005 oyetikd pe ™) Myn EKTAKTOV HETPOV 0TO TMAAIGLO
TOU 0Yediou OPAONG YO TV OLKOVOMIKY, KOWGVIK Kal €daq@iki
avamtuén.

H Ttalia okomever va mpoknpuger mpookhnor dnpootag umofolns
TPOGPOPGY yia TV avadeon ONOKANPOHEVIS ekxwprong mou da
nephapfaver ) Aertoupyia evog véou otadpol nAektpomapaywyns
mou Aertoupyel pe avdpaka, o omoiog Ja aveyeplel otV mepioyr

Sulcis g Zapdnviag, kadwg kar ™ dayeipion dpaoTploTTLY
eEopukng avipaka ot yertovik) povada Nuraxi Figus. O mapayo-
pevog and autd to opuyeio avdpakag da eEumnpetel TG avAyKeS TG
véag povadag nhextponapaywync.

Kad' 0An T Sapkeia g ohokAnpopsvig ekxopnone (30 £m) n
neplpépeia g Zapdnviag Ja Jéoer Sdwpedv oty diddeon Tou
avadoyou v exxopron g e£o6pulng, Toug Ywpoug kar TV
unodopr mMou anartoLVTaL yia TV ekpetaA\euon g avdpakonapa-
YOYIKNG meptoxne, kadog kat o ynnedo oto omoio Ja KaTaoKeua-
otel 1) povada nektponapaymyns. Mépog Tou nektpikol pelipatog
mou Ja mapdyer To epyootaocio da ayopdletar and tov dnpdoto
gopta Gestore dei Servizi Elettrici (GSE) oe eyyunuéves Tipég
(120,50 EURMWh yia ta 8 mpeta ém Aertoupyiag, kot
100,06 EUR/MWh yia ta endpeva ¢m). H akpifrs moootra da
kadoptotel faoet ¢ KaAUTEPNG MPOGPOPAS.
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Agopeutikdg 6pog yia T Ajyn g evioyuong eivar va oAl o
avadoyog TV UMOAOIM MOCOTTA THG TAPAYOHEVIS NAEKTPIKNG
evépyelag ot emeypéves oapdnvikéc evepyofopes  fropmyavies
(mapaywyoug mpetoyevous aloupviou, poufdou, weudapyipou,
Y\opilou kai Tev mapaydyov tou, ofediou Tou apyihiou, eminedwv
TPOIOVTWY AOUHIVIOU) GE TPOTIUNOWOKEG TIPEG (KUMAIVOLEVEG amo
28 ¢wg 67 EUR, avaloya pe tov topta). H akpifrs tpr moAnong
Ya kadopiotel eniong oto mAaiolo e mPocPopaS.

Ot mopot mou Ja anartndolv yia TV ayopd TG evépyelag mou da
napayet 1 povada nhektponapayoyne tou Sulcis Yo ouykevtpodoly
pEow €10gopag eEopotolpevg pe @opo mou da mephapfavetat
OTOUG AOYaPLAGHOUG AEKTPIKOU TGV KATAVAAWTAOV.

EKTIMHEZH

H Emtporn exupd ou n olokAnpopévr ekxopron tou Sulcis
OUVIOTA KpaTikr evioxuon katd v évvola Tou apdpou 87 mapa-
ypagog 1 e ouvdnkng EK unép tou pelovtikol avadoyou kat
TV apdnVvikav evepyofopov lopmxavidy.

To pétpo da mpoogépel owkovopkd mAeovéktnua otov avadoyo e
TN HOPQT| EYYUNHEVGY ayOpaY TAEKTPIKOU PEUHATOC OE TIuT] UYNAO-
tepn and v ayopaia. H Emtponn dev pmopel, oto mapdv atddio,
V& amOKAEIGEL TNV MAPOUGIA OTOIYEIOU EVIOYUGTS Kat 0TOUG OPOUS
™G ek@pPnongs e eE0puénc. MEPog TOUNAXIOTOV TOU OIKOVOMIKOU
TAEOVEKTNHATOG TOU TPOKUTTEL Yl Tov avadoyo Ja dioxetevetar
OTIG TOMIKEG EvepyoPopeg Bropnyavies pe T HOp@R TPOTILOLOKGY
TGOV TIOANONG.

To pétpo eivar emhektikd, dedopevou OTL HOVo 0 avadoyog kat ot
oapdnvikég evepyopopes Propnyavies Ja w@edndolv and auto, kat
XPTHOTOOOTEITAL [1E KPATIKOUG TOPOUG.

H Enttponn) ektipd 0Tl TO PETPO EYEL EMMTOOEIG OTO EVOOKOWVOTIKO
eunoplo ki vodelel Tov avtayoviopd. H ayopa nhextpikrg evép-
yetag e EE €xel avoiger mifjpag otov avtaywviopo. H véa povada
tou Sulcis Ya mapayet nepinou 600 MW nektpikol pebpatog, eve
nepinou o Mpou Ja mpoopiletar yia Toug peyalUTEPOUG Katava-
Notéc nhektpiol pevpatog e Tapdnviag. H véa povada da anop-
POQNOEL EMOUEVIG ONUAVTIKO péEPOG TG Tomikns {fmone. H
Emrtponn) extipd 0T, akopn kot av Angdel umoyn to mAeovekTpa
mou petakuMietar omig evepyoPopes fropnxavies, eivar mdavo va
Pehtiwdel 1 avtayoviotik Jéon tou avadoyou ce cUykplon pe
aMoug mapaywyols nAekTpikrg evépyelag mou dev pmopolv va
w@edouy and v evioxuon. H peiwon g {mong da emdevaoet,
0 KOUE MEPIMTAOT), TV AVIAYOVIOTIKT] DEOT] TOV UQLOTAREVOV Tapa-
Yoyov nAeKTpIknG evépyetag ot Sapdnvia kat eniong da emdevaoet
kar ™ dpdpwon Tou kOoToug TV emiyelprioeav touc. EEaANou,
eNelyel ovotaotikng mehatelakng Paong, da eivar duokoho, av oxt
adlvato, yia TOUG VEOUG TPORNUEUTEG NAEKTPIKIG EVEPYELNS Va
e1lEAdouv oty ayopa g Tapdnviag.

'Ocov agopl g evepyoPopes Propnyavies, n mapoyr nAEKTPIKIG
EVEPYEIOG OF  €MIOOTOUNEVEG TIMEG ENEL GIECT] KAL OUGLAOTIKT
EMMTOOT] OTO KOGTOG MAPAYWYG KAl CUVETAG BENTIOVEL TV aviayw-
VIOTIKT] U€0T) TOV SIKAIOUYWV OTIG ayopés TPOIOVIWY OTIG OMOleg
dpactnpronotovvtal, kat oL onoieg elvar MMPOS AVOLKTEG oTO €vdo-
KOWOTIKO EUMOPIO.

To enipayo oxédio Sulcis Ja mpéner va Jewpnel véo pétpo, To
onolo oUdEMOTE KOWONOINKE KAl GUVENMG GUVIOTA VEQ, TIAPAVOL
evioyuon.

H Emtpor) apgifdMer katd moco 1 mpotevopevr evioyuon da
pnopovoe va dewpndel cupfat pe Ty kowr) ayopd. H evioyuon
yia o ox¢dio Sulcis ouviota evioyuon Aertoupyiag, 1 omoia pmopet
va eykpwel HOVO OE €EQIPETIKEG TIEPIMTOOELS, MAPAdELYHATOG XApN

otav ouvdéetar pe v mepifalhovukn mpootacia. H Emrtponn afo-
\oynoe kata mooo o oxedio da pnopovoe va Jewpndel oupfatd wg
neptfalhovikny evioxuon faoel TeV VEQV KOWOTIKGYV KaTeuduvr-
PIV YPOPHGOV OXETIKA HE TIG KPATIKEG EVIOXUGELS Yo TV TPOOoTaoia
tou meptfdMovtog (EE C 82 g 1.4.2008, o. 1). Ot rtakikég
apyéc, ©otdoo, dev Eyouv anodeitel T oUPROPQWOT TOUG e Kapia
and g SwtdEels Tov &V A0y Kateuduvplov YPappov, Eite
TIPOKELTAL Yo EE0IKOVOLNOT] EVEPYELAG, EITE YiaL EMEVOUCELG TIOU UTE-
Paivouv ta xowotika enineda eite yia v efuyiaven poluopévev
Bropnxavikav xopwv.

'Ocov agopl v evioyuor UTMEP TV capdnVikev evepyoPopwv
Bropnyaviewv, 1 Emtponn emonpaiver 6T to pétpo da w@ekroet
TOUG 1010UG Bropnyavikolg Topels kal, ek Tov mpaypatey, Tg idieg
EMLYEIPTOELC Yo TIG omnoieg Veomioe 1) Ttakia mpoTipnotakd Tipoloyia
nhextpiopot petafy twv etov 2004 kar 2005 (Sdtaypa g
616 ®efpouapiou 2004, apdpo 11 mapdypagor 11 kar 12 tou
vopou apw. 80/2005). H Emtpomr apyloe EpmePLOTATWHEVES
gpeuveg yla mapopola pEtpa evioyuong ot umodéoeig C 38/04,
C 13/06 kar C 36/06, datunavovtag coPapéc apgiPolieg doov
agopd o cUpPIBactio Toug pe TNV kowr) ayopd.

Aapfavovrag undyn tg avetépe apgifolies, 1 Emtpon anogd-
ol0€ va kwrjoet ™ dadikacia tou apdpou 88 mapdypagog 2 g
ouvdnkng EK. H Emtpomn kpiver avaykaio va mapepmodicet Ty
nepartépo eEeMifn e dadikaciac. Zimoe homodv and v Itakia
va unofaler mapamproels oyetikd pe v mpdveon e Emtponig
va ekdooel datayn) avaoctol)¢ mou amautel anod v Itahia va
avaoteilet kade MAPAVOLN EVIOYUOT] KOl OUYKEKPIHEVE VO OTORLC-
Toel apéowg kade evépyela mou Ja odryoUce oTr GUVEXLON TIG
gpappoync tou oxediou Omwc mpofhénetar onpepa.

KEIMENO THX EMIXTOAHE

«Con la presente, la Commissione si pregia informare codeste
autorita che, dopo aver esaminato le informazioni da esse
fornite in riferimento agli aiuti in oggetto, ha deciso di avviare il
procedimento di cui all'articolo 88, paragrafo 2, del trattato CE.
LTtalia € pertanto invitata, in forza dell'articolo 11, paragrafo 1,
del regolamento (CE) n. 659/1999, a presentare osservazioni
sull'intenzione della Commissione di sospendere 'erogazione di
ogni aiuto concesso illegalmente, fino a che la Commissione
non abbia deciso in merito alla compatibilita dell’aiuto con il
mercato comune.

I. PROCEDIMENTO

1) Sulla base di una denuncia, la Commissione veniva a
conoscenza dell'intenzione delle autorita italiane di conce-
dere aiuti di Stato per sovvenzionare la produzione di elet-
tricita tramite lo sfruttamento di giacimenti di carbone in
Sardegna, sulla base dell'articolo 11, comma 14, della
legge n. 80 del 2005 recante disposizioni urgenti
nellambito del Piano di azione per lo sviluppo econo-
mico, sociale e territoriale.

2) Con lettera del 18 dicembre 2006, la Commissione
richiedeva ulteriori informazioni che le venivano
trasmesse con lettera del 13 marzo 2007. Con lettera del
22 luglio 2007, la Commissione richiedeva ulteriori
informazioni e invitava [ltalia a notificare la misura
conformemente all'articolo 88, paragrafo 3, del trattato
CE. Con lettera del 15 ottobre 2007, le autorita nazionali
fornivano le informazioni richieste, in termini atti a
suggerire che detta trasmissione potesse valere quale
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notifica. Tuttavia, le informazioni non venivano trasmesse
conformemente al regolamento (CE) n. 794/2004 ('), non
contenevano un riferimento esplicito all'articolo 88,
paragrafo 3, del trattato CE e le autorita italiane
sostenevano che la misura costituiva un aiuto esistente.

Con lettera del 21 gennaio 2008, la Commissione richie-
deva ulteriori delucidazioni e esprimeva nuovamente seri
dubbi sul fatto che la misura in questione costituisse un
aiuto esistente. Le autoritd italiane trasmettevano le infor-
mazioni richieste con lettere del 18 marzo 2008 e del
9 aprile 2008.

Considerato che la normativa nazionale non contempla
una clausola sospensiva e risulta pertanto immediatamente
applicabile, la misura veniva trascritta nel registro degli
aiuti non notificati, con il numero NN 33/08.

IIl. DESCRIZIONE

La decisione della Commissione di avviare il procedimento
di cui all'articolo 88, paragrafo 2, del trattato CE riguarda
il progetto Sulcis contemplato all’articolo 11, comma 14,
della legge n. 80 del 2005, come ulteriormente specificato
nella documentazione di gara. Tuttavia, onde garantire
un‘adeguata valutazione della misura e tener conto, in
particolare, delle argomentazioni fatte valere dalle autorita
nazionali, occorre ripercorre l'evoluzione del progetto
Sulcis nella legislazione nazionale.

Il carbone quale “fonte assimilata”

Larticolo 22 della legge n. 9, del 9 gennaio 1991, “Norme
per l'attuazione del nuovo Piano energetico nazionale” (in
appresso, legge n. 9/91) prevede la possibilita di concedere
sovvenzioni pubbliche alla produzione di energia da fonti
rinnovabili e “assimilate”, senza tuttavia definire precisa-
mente il concetto di fonte assimilata. La legge incarica il
Comitato Interministeriale Prezzi (in appresso CIP) di
definire le condizioni tecniche generali per 'ammissibilita
a fonte assimilata. La legge n. 9/91 ¢ stata approvata ai
sensi della normativa in materia di aiuti di Stato nell'am-
bito della decisione della Commissione sulla misura
NN 52/91 ().

Con la delibera del CIP n. 6, del 29 aprile 1992, (in
appresso delibera CIP 6), I'ltalia ha adottato le disposizioni
d’applicazione della legge n. 9/91, stabilendo segnata-
mente che il concetto di fonte energetica assimilata copre
anche i combustibili fossili prodotti da giacimenti minori
isolati. La delibera CIP 6 stabilisce che le sovvenzioni
pubbliche sono erogate sotto forma di cessione garantita
di energia elettrica allo Stato a prezzi fissi sovvenzionati.

I decreto del presidente della Repubblica, del 28 gennaio
1994 (in appresso decreto del 1994), sull'attuazione del
piano di disinquinamento del territorio del Sulcis-
Iglesiente indica 'opportunita che il carbone prodotto nel

(') Regolamento (CE) n. 794/2004 della Commissione, del 21 aprile
2004, recante disposizioni di esecuzione del regolamento (CE)

n.

659/1999 del Consiglio recante modalita di applicazione

dellarticolo 93 del trattato CE (GU L 140 del 30.4.2004, pag. 1).
(3 Aiuto di Stato NN 52/91, lettera SG (91) D/15502.

territorio del Sulcis sia da considerarsi una fonte di
energia assimilabile ai sensi della legge n. 9/91. 1l decreto
del 1994 stabilisce dettagliate condizioni tecniche ed
economiche per l'affidamento di una concessione integrata
per la gestione della miniera carbonifera e della centrale
elettrica. 11 progetto di centrale elettrica & condizionato
all'impiego della tecnica di gassificazione, al rispetto di
rigorosi valori massimi di emissioni e alla produzione
combinata di energia e calore. E previsto che il progetto
benefici di aiuti di Stato sotto forma di:

a) aiuti agli investimenti per un importo di 185 Mrd ITL
(85 713 Mio EUR);

b) la cessione garantita allENEL dell'energia elettrica
prodotta dalla centrale ad un prezzo sovvenzionato.
Per i primi 8 anni di esercizio, il prezzo & fissato al
livello sovvenzionato di 160 ITL/kWh mentre per i
successivi anni di esercizio, al prezzo pit basso
previsto dalla delibera CIP 6 e tenendo conto dei costi
di produzione di energia evitati dal’ENEL (3).

9) Il progetto Sulcis era incluso nel programma operativo
della Sardegna per i Fondi strutturali per il periodo
1994-1998. La concessione ¢ stata affidata ad un
consorzio di imprese (ATI-Sulcis). Il progetto ha tuttavia
incontrato difficolta tecniche e finanziarie. Gia nel 1997, il
progetto veniva escluso dal programma operativo () e, a
maggio 2002, il consorzio ha infine dichiarato di non
essere pitt disposto a continuarne la realizzazione. La
concessione ¢ stata ufficialmente ritirata nel 2003.

10) Con larticolo 11, comma 14, della legge n. 80/2005
recante disposizioni urgenti nellambito del Piano di
azione per lo sviluppo economico, sociale e territoriale,
ITtalia ha rilanciato il progetto integrato Sulcis annun-
ciando una nuova gara d'appalto. Quanto alle condizioni
per laffidamento della concessione, la legge n. 80/2005 fa
riferimento al decreto del 1994, che si applica per quanto
riguarda il prezzo garantito di cessione dell'energia
elettrica. La legge n. 80/2005 introduce tuttavia nuovi
criteri sostanziali per la maggior parte altri aspetti della
concessione. 1l nuovo progetto non prevede aiuti agli
investimenti.

11) Con larticolo 1, comma 1119, della legge n. 296/2006
(legge finanziaria del 2007), I'Ttalia ha prorogato la validita
dell'articolo 11, comma 14, della legge n. 80/2005.

Descrizione dettagliata del nuovo progetto integrato
Sulcis

12) Come previsto dalla legge n. 80/2005 in combinato
disposto con il decreto del 1994, il progetto persegue un
duplice obiettivo: garantire alle industrie locali ad alto
impiego di energia una fornitura di elettricita a prezzi
ridotti e promuovere lo sfruttamento dei giacimenti di
carbone nel territorio Sulcis-Iglesiente.

() Ladelibera CIP 6 prevede che l'elettricita prodotta da nuove centrali che

utilizzano fonti rinnovabili o assimilabili venga acquistata dal’ENEL ad
un prezzo fissato fino al 2020. Il prezzo ¢ sovvenzionato per i primi
8 anni di esercizio e, per il periodo successivo, fissato ad un livello infe-
riore che tenga conto dei costi di combustibile e di investimenti evitati
dallENEL (i costi che 'ENEL avrebbe dovuto sostenere se avesse
prodotto essa stessa l'elettricita).

(*) Decisione C(97) 3778 della Commissione, del 22 dicembre 1997.
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13) LTtalia intende perseguire questo duplice obiettivo sovven-
zionando la costruzione e il funzionamento di una nuova
centrale che utilizzera il carbone estratto localmente.

14) Con un elevato tenore di zolfo e un basso potere calori-
fico, il carbone del Sulcis, di scarsa qualita (°), & destinato
ad un utilizzo locale, dal momento che il trasporto su
lunghe distanze lo renderebbe antieconomico. Questo tipo
di carbone richiede specifici accorgimenti tecnici per
ridurne le emissioni di zolfo.

15

=

Stando alle informazioni fornite da parte italiana,
l'estrazione del carbone dalle miniere del Sulcis era
sospesa [“stand by attivo” (%)] dalla meta degli anni '70. La
gestione provvisoria delle miniere (compresa la miniera
Nuraxi Figus) ¢ stata assicurata con finanziamenti pubblici
fino al 2003. La presente decisione non riguarda questo
intervento pubblico.

16) Ad ogni modo, il giacimento di Nuraxi Figus, che sara
sfruttato dal concessionario, € attualmente operativo in
quanto rifornisce di carbone la centrale elettrica a carbone
dellENEL di Portovesme sulla base del contratto concluso
a maggio 2006 per una fornitura di 1 100 000 tonnellate
in tre anni.

17) Analogamente al progetto del 1994, il nuovo progetto
Sulcis, basato sulla legge n. 80/2005, prevede anch’esso
una gara d’appalto pubblica per l'affidamento della conces-
sione integrata per la gestione delle operazioni estrattive
del giacimento di Nuraxi Figus e per la costruzione/
gestione di una centrale elettrica. Una prima gara € stata
indetta alla fine del 2006, ma la concessione non ¢ stata
affidata per mancanza di offerenti. La regione sarda
intende indire una nuova gara a condizioni diverse.

18) Il nuovo bando, trasmesso dalle autorita italiane con
lettera del 9 aprile 2008, contiene norme sostanziali rile-
vanti ai fini della valutazione del progetto sotto il profilo
degli aiuti di Stato.

Condizioni dell’appalto

19) Le condizioni previste dalle autorita italiane si applicano
lungo tutta la durata della concessione integrata (30 anni).
La Regione Sardegna mette a disposizione del concessio-
nario, a titolo gratuito, la concessione estrattiva, le aree ed
infrastrutture necessarie per la coltivazione del giacimento
minerario, nonché I'area per la realizzazione dell'impianto.
Una parte dell’energia elettrica prodotta dallimpianto sara
ceduta al gestore dei servizi elettrici (in appresso, GSE) a
prezzi garantiti e il quantitativo preciso sara determinato
sulla base della migliore offerta.

(°) Tl trattato CECA, dell'11 ottobre 1986, all'allegato I, classifica il carbone
del Sulcis come carbone di bassa qualita di classe “B”. Si tratta di
carbone sub-bituminoso con potere calorifico inferiore pari a circa
5 100 Kcalfkg, 15 % polvere e 6 % zolfo.

(%) Secondo la definizione italiana di “stand by attivo”, le miniere non in
produzione, ma non ancora dismesse, sono pronte a rientrare in produ-
zione in qualsiasi momento.

(7

(‘J
(1

20) Conformemente alla legge n. 80/2005 (), il prezzo di
cessione dell'energia ¢ quello definito dal decreto del
1994. Di conseguenza, nei primi 8 anni di esercizio, il
GSE ¢ tenuto ad acquistare elettricita ad un prezzo (indi-
cizzato) di 120,50 EUR/MWh (%). Per gli esercizi succes-
sivi, il GSE paga 100,06 EUR/MWh (°).

21) 1l corrispettivo offerto dal concessionario sara determinato
sulla base della migliore offerta. La documentazione di gara
definisce tuttavia in dettaglio il contenuto minimo
dell'offerta. In particolare, i concorrenti dovranno prese-
ntare offerte separate per i diversi aspetti del progetto
(offerta economico-finanziaria e offerta tecnico-indu-
striale).

Offerta economica

22) La struttura economico-finanziaria dell'offerta dovra preci-
sare i seguenti elementi:

a) il quantitativo di energia cedibile al GSE [fino alla
massima potenza autorizzata di 450 MWe per
7 500 ore (19)];

b) la quantita di energia annua a prezzi agevolati per
le imprese localizzate sullisola, non inferiore a
3 500 GWh/anno per un periodo obbligatorio di 12 a
partire dal 2011;

¢) il prezzo medio ponderato di cessione dell'energia
a prezzi agevolati con base anno 2005:
31,94 EUR/MWh incrementata di anno in anno al
tasso d'inflazione annuo.

23) Per quanto riguarda le cessione di energia elettrica alle
imprese localizzate sull'isola, il prezzo offerto dai concor-
renti sara differenziato in funzione del settore industriale
interessato, ovvero:

a) produzione di alluminio primario (circa 64 %

dell’'assorbimento);
b) produzione di piombo e zinco (17 %);
¢) ciclo cloro e cloroderivati (10 %);

d) produzione di allumina (7 %);

) La Commissione rileva una contraddizione tra la documentazione di

garaela le(TJge n. 80/2005. La documentazione di gara trasmessa dalle
autorita italiane il 9 aprile 2008 fa riferimento al prezzo “stabilito dal
D.PR. 28 gennaio 1994, intendendosi quest'ultimo come risultante
dall'applicazione della deliberazione CIP n. 6/1992". 1l decreto del
1994, cui fa riferimento la legge n. 80/2005, definisce, per i primi
8 anni di esercizio dellimpianto, un prezzo di cessione pari a
160 ITL/kWh diverso dal prezzo definito dalla deliberazione CIP 6 di
150 ITL/kWh. 1l criterio definito dalla gara sembra pertanto essere
privo di base legale nella legislazione nazionale, anche se questa incer-
tezza non incide in maniera sostanziale sulla valutazione della misura
da parte della Commissione.
Equivalente alle 160 ITL/kWh del decreto del 1994. La Cassa di congua-
glio procede ogni due anni ad indicizzare i prezzi per la cessione assicu-
rata del'energia elettrica da fonti rinnovabiE e assimilate. Gli importi di
120,50 EUR e 100,06 EUR corrispondono ai prezzi per l'esercizio
2007.
) Equivalente alle 150 ITL/kWh della delibera CIP 6, cui fa riferimento il
decreto del 1994.
%) Massimo consentito dal decreto del 1994.

=
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24)

25)

26)

27)

€) laminazione alluminio (1 %);
f) altre tipologie di produzioni (1 %).

Le autorita italiane hanno fissato i prezzi di riferimento
per ciascuno di questi settori, che variano da un minimo
di 27,87 EUR per l'alluminio primario ad un massimo di
97,90 EUR per la laminazione di alluminio. Per alcune
categorie, le offerte possono contemplare un corrispettivo
inferiore al prezzo di riferimento o superiore nel limite
del 10 %.

Offerta tecnico-industriale

I concorrenti dovranno presentare:

a) un progetto di massima della centrale termoelettrica
indicando le metodologie proposte per la minimizza-
zione delle emissioni con utilizzo di tecnologia idonea
al contenimento degli inquinanti gassosi, in forma di
gassificazione, ciclo supercritico o altro equivalente. La
centrale deve utilizzare il carbone del Sulcis almeno
nella misura del 50 % del suo fabbisogno (1);

b) un piano industriale per lo sfruttamento della miniera
e lesercizio della centrale di produzione di energia
elettrica;

¢) un programma di attivita finalizzato alle tecnologie di
impiego del carbone ad emissione zero;

d) un programma di formazione per il personale impie-
gato nelle miniere.

La centrale dovra avere gli stessi livelli di emissioni stabiliti
dal progetto originario del 1994. Detti livelli sono supe-
riori alle norme comunitarie obbligatorie di cui alla diret-
tiva 2001/80/CE del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 23 ottobre 2001, concernente la limitazione delle
emissioni nell'atmosfera di taluni inquinanti originati dai
grandi impianti di combustione (*).

Massimali delle
emissioni della Norme obbligatorie
centrale del Sulcis
SO, 60 mg/Nm? 200 mg/Nm?
NO, 70 mg/Nm? 200 mg/Nm?
Polveri sottili 2 mg/Nm’® 30 mg/Nm?
CO, 50 mg/Nm? Nessuna norma
obbligatoria

Il concessionario dovra mantenere in servizio il personale
attualmente impiegato nelle miniere (preservando le attuali
condizioni di impiego), con possibili riduzioni
dell'organico per motivi di efficienza.

(") In termini di potere calorifico.
(') GUL309 del 27.11.2001, pag. 1.

28

29

=

. VALUTAZIONE

Sussistenza di aiuto di Stato ai sensi dell’articolo 87,
paragrafo 1, del trattato CE

=

Al sensi dell'articolo 87, paragrafo 1, del trattato CE, una
misura costituisce aiuto di Stato se risultano cumulativa-
mente soddisfatte le seguenti condizioni: a) la misura
conferisce un vantaggio economico al beneficiario; b) ¢
concessa dallo Stato o mediante risorse statali; ¢) presenta
una natura selettiva; d) incide sugli scambi tra Stati
membri e falsa o minaccia di falsare la concorrenza
all'interno dell'UE.

~—~

In questa fase del procedimento, la Commissione ritiene
che la concessione integrata del Sulcis costituisca aiuto di
Stato a beneficio a) del futuro concessionario e b) delle
industrie locali ad alto impiego di energia.

Vantaggio

30) La misura & atta a favorire economicamente il futuro

concessionario. Il GSE ¢ tenuto ad acquistare circa la meta
dell'energia elettrica prodotta dalla centrale ad un livello di
prezzo sensibilmente piti elevato rispetto alla media dei
prezzi allingrosso in Italia e in Sardegna (*). La cessione
garantita di energia elettrica ¢ atta a migliorare la posi-
zione concorrenziale del beneficiario sul mercato della

produzione elettrica.

31) La Commissione ritiene che almeno una parte del

vantaggio economico a favore del concessionario venga
trasferito alle industrie locali ad alto impiego di energia
sotto forma di prezzi di vendita agevolati. I prezzi di
vendita stimati, che variano dai 27,87 EUR/MWh ai
67,90 EUR/MWh, risultano al di sotto del prezzo di
mercato (). La Commissione non dispone di cifre esatte
sui prezzi dell'energia elettrica negoziati su base bilaterale
tra le industrie ad alto impiego di energia operanti in
Sardegna e i loro fornitori. Tuttavia, un prezzo pari a
25 EUR/MWh risulta sostanzialmente inferiore ai prezzi
spot (V%), sia medi che off-peak. Per i piti grandi consuma-
tori, quali quelli del settore dell'alluminio primario, che
dovrebbero assorbire oltre il 60 % dell'energia elettrica
prodotta dal concessionario, il prezzo si direbbe addirit-
tura inferiore al costo marginale medio della produzione
di energia in Sardegna.

32) E tuttavia impossibile fornire una quantificazione pil

esatta dei rispettivi vantaggi conferiti al concessionario e
alle imprese ad alto impiego di energia. I fattori economici
in gioco, tra cui il quantitativo di energia elettrica ceduto
al GSE, la quantita di energia acquistata dalle imprese ad
alto impiego di energia e il prezzo di vendita dell'energia
in questione, non sono predeterminati ma dipendono
dalle offerte dei concorrenti nellambito della gara.

(") Nel 2007, per Iltalia il prezzo medio PUN (prezzo unico nazionale)

era di 74,80 EUR/MWh. In Sardegna, dove I'energia elettrica ¢ pili cara
rispetto all'ltalia continentale, il prezzo medio nel 2006 si attestava a
80,55 EUR/MWh (dati GSE). Pertanto entrambi i prezzi offerti al
concessionario (120,50 EUR/MWh per i primi 8 anni di esercizio e
100,06 EUR/MWh per il periodo successivo) risultano al di sopra del
prezzo di mercato.

Nel 2007, il prezzo medio di vendita in Italia era di 74,80 EUR/MWh.
In Sardegna, dove I'energia elettrica € piti cara rispetto all'ltalia contine-
ntale, il prezzo medio nel 2006 si attestava a 80,55 EUR/MWh.

(") Prezzi registrati sul mercato elettrico italiano IPEX.
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33) Sulla base di queste considerazioni, la Commissione

ritiene, nella fase attuale del procedimento, che le misure
proposte siano tali da conferire un vantaggio al futuro
concessionario del progetto Sulcis per la produzione di
energia elettrica e alle imprese locali ad alto impiego di
energia.

Selettivita

34) 1l vantaggio su esposto verra conferito in modo selettivo,

considerato che la misura ¢ intesa ad esclusivo beneficio
del concessionario e delle imprese locali ad alto impiego
di energia.

Risorse statali e imputabilita allo Stato

35) La misura ¢ finanziata tramite risorse pubbliche. Il GSE ¢

un ente pubblico, di esclusiva proprieta del ministero delle
Finanze. Stando alle informazioni fornite dalle autorita
nazionali, il GSE reperira le risorse necessarie allacquisto
dell'energia elettrica del Sulcis con le stesse modalita
previste dall'accordo CIP 6, ovvero tramite un prelievo
parafiscale esatto sulle bollette di tutti gli utenti (e possibil-
mente addebitato sulla stessa componente della bolletta).
In due precedenti casi di aiuti di Stato (*¢), la Commissione
ha gia stabilito che i prelievi parafiscali esatti dalle autorita
italiane sul consumo di energia e raccolti e distribuiti
dall'ente statale Cassa di conguaglio configurano risorse
pubbliche, interpretazione peraltro in linea con la giuri-
sprudenza dei tribunali comunitari in materia di prelievi
parafiscali (V).

36) Dal momento che il concessionario & tenuto a trasmettere

alle imprese locali ad alto impiego di energia parte del
vantaggio conferito dalla cessione di energia al GSE ad un
prezzo pilt elevato, e che tale requisito € stabilito dalla
normativa nazionale in combinato disposto con la docu-
mentazione di gara emanata dalla Regione Sardegna, la
Commissione ritiene che il vantaggio a beneficio delle
imprese locali ad alto impiego di energia che ne risulta sia
altresi finanziato tramite risorse pubbliche.

37) Avendo come base giuridica norme e disposizioni regola-

mentari nazionali e regionali, la misura ¢ imputabile allo
Stato.

Effetto sugli scambi e distorsione della concorrenza

38) In questa fase del procedimento, la Commissione ritiene

(17

)

che la misura incida sugli scambi tra gli Stati membri e
falsi la concorrenza, tanto sul mercato dell'elettricita che
sui mercati a valle in cui operano le imprese ad alto
impiego di energia. NellUE, il mercato dell'elettricita &
stato completamente aperto alla concorrenza. La nuova

(") Decisione C(2004) 4333/8 della Commissione, del 1° dicembre 2004,

nel caso N 490/00 “Italia — Costi incagliati nel settore dell'elettricita” e
decisione della Commissione, del 28 novembre 2007, nel caso
C 36/a/06 “Imprese Terni”.

Si vedano, tra le altre, le sentenze della CGE nella causa C-78/76, Stei-
nike & Weinlig, Racc. 1977, pag. 595 e nella causa C-47/69, settore
tessile francese, Racc. 1970, pag. 00487; la sentenza del Tribunale di
primo grado, del 20 settembre 2007, nella causa T-136/05 Earl Salvat/
Commissione, non ancora pubblicata e il parere dell'avvocato generale
Mengozzi, del 24 gennaio 2008, nella causa C-206/06, Essent
Netwerk Noord.

39)

40)

41)

42)

43)

centrale del Sulcis produrra energia elettrica per 650 MW,
ovvero un sesto dell'attuale capacita di produzione della
Sardegna (pari a circa 4 000 MW). Circa la meta
dellenergia  prodotta sara riservata ai principali
consumatori di energia elettrica dell'isola (le imprese ad
alto impiego di energia) sulla base di contratti di lungo
periodo. I prezzi agevolati previsti sono resi praticabili
grazie alla cessione assicurata della restante parte di
energia elettrica al GSE a prezzi superiori a quelli di
mercato, come su illustrato al punto 30).

La nuova centrale assorbira pertanto una parte considere-
vole della domanda locale, escludendo realisticamente la
possibilita per altri fornitori di rifornire lo stesso bacino
d'utenza. La Commissione ¢ dell'avviso che, pur conside-
rando il vantaggio trasmesso alle imprese ad alto impiego
di energia, risulti probabile che il concessionario benefici
di una posizione concorrenziale migliore rispetto agli altri
produttori di energia non sovvenzionati. La riduzione
della domanda non fara, in ogni modo, che peggiorare la
posizione concorrenziale dei produttori di energia
operanti in  Sardegna.  Pare  inevitabile  che,
nell'impossibilita di competere con i prezzi sovvenzionati
del concessionario e di esportare elettricita fuori dalla
Sardegna, questi ultimi saranno costretti a ridurre la
produzione (*¥). E probabile non solo che ne risenta la
loro posizione concorrenziale ma che peggiori la loro
struttura dei costi, gia limitata dalla strutturale sovraccapa-
cita (**) di produzione di energia elettrica della Sardegna.

Peraltro, in mancanza di una clientela di qualche rilievo,
sara difficile se non impossibile che nuovi fornitori di
energia riescano ad entrare sul mercato sardo. La Commis-
sione ha ricevuto denunce, segnatamente dai produttori di
energia eolica, che segnalano questo effetto distorsivo.

Per quanto riguarda le imprese ad alto impiego di energia,
la fornitura di elettricita a prezzi agevolati incide notevol-
mente e in modo diretto sui costi di produzione, miglio-
rando pertanto la posizione concorrenziale dei beneficiari
sui mercati del prodotto in cui essi operano. I settori inte-
ressati sono pienamente aperti agli scambi intracomuni-
tari.

In questa fase, la Commissione ritiene pertanto che la
misura configuri aiuto di Stato ai sensi dell'articolo 87,
paragrafo 1, del trattato CE.

Natura degli aiuti: nuovi o esistenti

Le autorita italiane ritengono che la misura costituisca
aiuti esistenti sulla base delle considerazioni riassunte di
seguito. A loro dire, il progetto Sulcis rientra nel piano
energetico nazionale, adottato con le leggi n. 9 e 10, del

(") La domanda di energia elettrica ¢ anelastica, specie per il bacino

d'utenza delle famiglie e delle piccole imprese. Inoltre, le esportazioni
di energia elettrica dalla Sardegna sono limitate tenuto conto dei
vincoli tecnici dell'interconnettore. E pertanto ragionevole supporre
che la riduzione della domanda causata dal passaggio di utenti di
grandi dimensioni alla nuova centrale portera ad una riduzione netta
dell’energia elettrica attualmente prodotta.

(**) Tenuto conto della posizione relativamente isolata della Sardegna
rispetto all'ltalia continentale, lo Stato ha imposto una riserva di capa-
cita molto elevata per garantire la prestazione ininterrotta del servizio.
La sovraccalpacitél produttiva ¢ pertanto un fattore strutturale del

mercato del

energia elettrica in Sardegna. Secondo le stime, le centrali

elettriche dell'isola lavorano al 40 % della loro capacita.
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9 gennaio 1991, e approvato dalla Commissione ai sensi
della normativa in materia di aiuti di Stato. La
Commissione ha inoltre approvato le misure dettagliate di
attuazione del piano energetico nazionale, contenute nella
delibera CIP 6. Il decreto del 1994 si limiterebbe, secondo
le autorita nazionali, a specificare ulteriormente queste
disposizioni.

44) Le autorita italiane sottolineano inoltre che il decreto del
1994 ¢ stato implicitamente approvato in quanto la
Commissione ha incluso il progetto Sulcis nel programma
operativo per la Sardegna per il periodo 1994-1999. La
successiva esclusione del progetto dal programma opera-
tivo non metterebbe in discussione la validita di detta
approvazione, dal momento che il decreto del 1994 ¢
stato prorogato negli anni dalla legislazione nazionale, e
pit di recente dallarticolo 11, comma 14, della legge
n. 80/2005 e dalla legge finanziaria del 2007.

45) Secondo le autorita nazionali, la legge n. 80/2005 non ha
apportato cambiamenti sostanziali al progetto ma ha
semplicemente provveduto ad introdurre adeguamenti agli
sviluppi tecnici e giuridici. Il progetto costituirebbe
pertanto un aiuto esistente e, conformemente alla norma-
tiva in materia di aiuti di Stato, Iltalia non sarebbe stata
tenuta a notificare l'articolo 11, comma 14, della legge
n. 80/2005.

46) La Commissione ritiene che il progetto Sulcis, come intro-
dotto dalla legge n. 80/2005, configuri un aiuto nuovo
per i seguenti motivi.

La misura non ¢ giuridicamente fondata nel merito sulla delibera
CIP 6

47) Contrariamente a quanto sostenuto da parte italiana, la
delibera CIP 6 non puo ritenersi la rilevante base giuridica
della misura in questione. La delibera definisce, tra le altre
cose, le disposizioni in materia di sostegno alle fonti ener-
getiche “assimilate” a quelle rinnovabili. La definizione di
fonti assimilate include “i combustibili fossili prodotti da
giacimenti minori isolati”. Il concetto di “giacimenti
minori isolati”, originariamente assente nella delibera
CIP 6, ¢ stato introdotto nel 1994 (*): un giacimento
viene considerato minore isolato quando l'entita accertata
del giacimento ¢ inferiore a 0,5 Mtep e per ragioni
tecniche od economiche il combustibile estratto non ¢
direttamente inseribile nella fase di distribuzione.

48) 1 giacimenti carboniferi del Sulcis sono i pitt estesi
d'Ttalia (*'). Tenuto conto delle loro dimensioni, essi non
potevano essere ritenuti “giacimenti minori isolati” ai fini
dell'applicazione della delibera CIP 6. Le autorita italiane
hanno dovuto quindi adottare una normativa separata (il
decreto del 1994) con diretto richiamo alla legge n. 9/91,
per dichiarare il carbone del Sulcis “fonte assimilata” e
fornire una base giuridica agli aiuti di Stato ricorrendo ad
un meccanismo senz’altro simile, ma decisamente non
equivalente al CIP 6 (*2).

(*) Decreto del ministero dell'Tndustria, del commercio e dell’artigianato,

del 4 agosto 1994, che modifica la delibera CIP 9/1992.

49) Inoltre, come su illustrato al punto 19), gli importi degli

aiuti individuati, per i primi otto anni di esercizio, dalla
delibera CIP 6 e dal decreto del 1994 non coincidono. II
meccanismo di tariffazione di cui alla delibera CIP 6
rimanda al decreto del 1994 solo per quanto riguarda gli
esercizi successivi. Anche la durata del sostegno previsto
dal CIP 6 (fino al 2020) differisce da quella prevista per
la centrale del Sulcis (30 anni dallaffidamento della
concessione).

50) La valutazione della Commissione & pertanto incentrata

sulla legge n. 80/2005 in combinato disposto con il
decreto del 1994.

1l decreto del 1994 risulta di fatto superato, data la natura
sostanziale e l'ampia portata delle modifiche introdotte con la
legge n. 80/2005

51) Per la Commissione, le modifiche introdotte con la legge

n. 80/2005 non possono definirsi meri adeguamenti
tecnici al progetto Sulcis originario, come istituito dal
decreto del 1994: si tratta in effetti di modifiche di natura
sostanziale con una portata cosi estesa da rendere supe-
rato il decreto del 1994.

52) In primo luogo, il progetto originario non prevedeva la

vendita alle imprese ad alto impiego di energia elettrica a
prezzi agevolati. Si tratta di un elemento nuovo che altera
il meccanismo economico dell'aiuto introducendo nuovi
beneficiari e, di fatto, di per sé giustifica che la misura sia
intesa come un aiuto nuovo.

53) In secondo luogo, il decreto del 1994 contemplava origi-

narfamente  specifici requisiti tecnici, segnatamente
lutilizzo della tecnica innovativa della gassificazione del
carbone nonché la produzione combinata di energia e
calore. Le specifiche del nuovo progetto non prevedono
pitt I'utilizzo di tecniche innovative. Nell'ultimo capitolato
di gara si legge che, per l'affidamento della concessione, &
sufficiente I'uso di una tecnologia “provata”, quali la gassi-
ficazione, il ciclo supercritico o altro equivalente. La
Commissione constata che il ciclo supercritico ¢ una
tecnologia di ampio impiego che non va oltre lo “stato
dell'arte” (¥). La documentazione di gara non accenna
neanche all'impiego della cogenerazione. Peraltro, nel
progetto originario, tutta I'energia prodotta sarebbe stata
venduta allENEL, mentre nel nuovo progetto solo parte di
essa va in cessione al GSE.

54) In buona sostanza, le uniche disposizioni del decreto del

1994 che, di fatto, sembrano continuare ad applicarsi
sono il livello del prezzo garantito e le norme ambientali
che la centrale ¢ tenuta a rispettare, obiettivo questo oggi
molto meno difficile da conseguire rispetto a 14 anni fa.

55) Alla luce di queste considerazioni, la Commissione giunge

alla conclusione che il progetto adottato con la legge
n. 80/2005 e ulteriormente dettagliato dalla documenta-
zione di gara risulti sostanzialmente diverso dal progetto
Sulcis originario introdotto dal decreto del 1994;
pertanto, anche se per il progetto del 1994 si fosse potuto
parlare di un aiuto esistente — il che non corrisponde alla
realta, come dimostrato di seguito — questo non varrebbe
per il nuovo progetto.

(") Secondo le stime, le riserve del territorio del Sulcis ammontano
a 600 000-1 000 000 milioni di tonnellate, equivalenti a _—
180-430 Mtep. La sola miniera Nuraxi Figus ha riserve accertate pari a (*) 1l concetto di “stato dell’arte” & utilizzato per individuare tecnologie di
50 milioni di tonnellate, equivalenti a 21,5 Mtep. vasto utilizzo commerciale che non comportano costi eccessivi per

(*3) Sivedalanota 3. l'impresa.
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1 progetto del 1994 non costituisce un aiuto esistente

56) Al fine di una disamina completa dei punti sollevati da
parte italiana, la  Commissione ha  soppesato
l'argomentazione secondo cui il progetto del 1994 era
stato approvato dalla Commissione e che detta approva-
zione aveva ancora validita.

57) La Commissione tiene a sottolineare che, anche se il
progetto rientrava nel programma operativo della
Sardegna per i Fondi strutturali per il periodo 1994-1998,
il decreto del 1994 non ¢ mai stato né notificato né approvato
alla luce della normativa in materia di aiuti di Stato. 1l
progetto ¢ stato peraltro successivamente escluso dal
programma operativo.

58) Inoltre, in seguito all'adozione della disciplina comunitaria
degli aiuti di Stato per la tutela dellambiente (*%), ITtalia
avrebbe dovuto adeguare i regimi di aiuto esistenti. Tale
adeguamento non ha mai avuto luogo per la misura in
esame. Pertanto, anche se in un primo momento si fosse
trattato di un aiuto esistente — ipotesi palesemente infon-
data, come su illustrato — la misura non poteva in nessun
caso essere considerata tale una volta decorsi i termini per
l'adattamento alla disciplina del 2001 (1° gennaio 2002).

59) A tale riguardo, le autorita italiane sostengono che non
era necessario adottare opportune misure in base alla
disciplina del 2001 dal momento che la concessione inte-
grata non puo classificarsi unicamente come una misura
di aiuti ambientali. Secondo le autorita italiane, per il terri-
torio del Sulcis gli obiettivi di tutela ambientale vengono
conseguiti tramite interventi di varia natura che non sono
di esclusiva competenza della disciplina ambientale. Le
stesse autoritd sostengono tuttavia che lintero progetto
integrato puo, in realta, concepirsi come un intervento di
risanamento di siti industriali che rientrerebbe nella disci-
plina ambientale.

60) La Commissione constata che il decreto originario del
1994 apparentava il carbone sardo ad una fonte di energia
rinnovabile e che su tale presupposto si basava la conces-
sione degli aiuti di Stato. Gli aiuti di Stato a favore della
tutela ambientale e, in particolare, delle fonti di energia
rinnovabili, rientrano, in linea di principio, nel campo di
applicazione della disciplina ambientale. La Commissione
non puo pertanto avallare il ragionamento delle autorita
italiane, soprattutto tenuto conto che le stesse autorita si
contraddicono nel sostenere che, in realta, l'intero progetto
debba essere considerato una forma di aiuto ambientale.
Peraltro, l'aspetto di risanamento del progetto sostenuto
dalle autorita italiane rientrerebbe senza dubbio nel campo
di applicazione della disciplina ambientale.

Altre disposizioni del regolamento (CE) n. 659/1999 sui regimi
di aiuti esistenti

61) 11 concetto di aiuti esistenti ¢ definito all'articolo 1,
lettera b), del regolamento (CE) n. 659/1999 del
Consiglio, del 22 marzo 1999, recante modalita di
applicazione dellarticolo 93 del trattato CE (¥) (in

(*) GU L 37 del 3.2.2001, pag. 3. Con lettera del 20 febbraio 2001, la
Commissione ha chiesto alle autorita italiane se accettavano le oppor-
tune misure riguardanti la nuova disciplina degli aiuti di Stato per la
tutela dell'ambiente, che sono state accettate falle autorita nazionali
con lettera del 5 aprile 2001.

(*) GUL 83del 27.3.1999, pag. 1.

62)

63)

64)

65)

66)

67)

68)

appresso regolamento di procedura). La Commissione ha
esaminato se il progetto in esame possa 0 meno rientrare
in una delle categorie di aiuti esistenti contemplate dal
regolamento di procedura.

La Commissione constata che la misura introdotta con la
legge n. 80/2005 non ¢ stata attuata prima dell'adesione
dell'Ttalia allUE. Come su illustrato al punto 57, la misura
non ¢ mai stata autorizzata dalla Commissione o dal
Consiglio ai sensi della normativa sugli aiuti di Stato. La
misura non puo ritenersi autorizzata ai sensi dell’articolo 4,
paragrafo 6, del regolamento di procedura (riguardante i
casi in cui la Commissione non provvede ad adottare una
decisione entro il termine di due mesi dalla notifica degli
aiuti). La misura non riguarda aiuti illegittimi per i quali e
decorso il termine di 10 anni. Considerata la natura della
misura, ¢ possibile concludere essa abbia sempre configu-
rato un ajuto di Stato e che quindi non si applicano le
disposizioni previste per i regimi che non costituivano
aiuti di Stato al momento dell'entrata in vigore ma che
sono divenuti tali in forza dell'evoluzione del mercato
comune.

La Commissione ¢ pertanto giunta alla conclusione che il
progetto Sulcis configuri un aiuto nuovo.

Legalita dell'aiuto

Considerato che la misura non ¢ stata notificata alla
Commissione conformemente all’articolo 88, paragrafo 3,
del regolamento (CE) n. 659/1999, l'aiuto ¢ illegale.

Compatibilita dell’aiuto

La Commissione nutre dubbi circa la compatibilita del
progetto di aiuti con il mercato comune.

Aiuti al concessionario

Tenuto conto che laiuto previsto per il progetto Sulcis &
proposto sotto forma di una tariffa di alimentazione
(feed-in tariff) non connessa a specifici costi ammissibili, la
Commissione ritiene che esso configuri un aiuto al
funzionamento.

Gli aiuti al funzionamento possono essere autorizzati in
circostanze eccezionali, ad esempio se intesi alla tutela
dellambiente; la Commissione ha pertanto valutato se il
progetto risulterebbe compatibile come aiuto ambientale
alla luce della nuova disciplina comunitaria degli aiuti di
Stato per la tutela ambientale (*) (in appresso la disciplina
ambientale).

Occorre, in primo luogo, ricordare che, essendo il carbone
un combustibile fossile non rinnovabile, le centrali elet-
triche a carbone non possono ricevere sovvenzioni
pubbliche in forza della normativa applicabile agli aiuti al
funzionamento per la produzione di energia da fonti
rinnovabili. Il progetto non prevede l'impiego di tecno-
logie di cogenerazione e le autorita nazionali non hanno
dimostrato che il progetto ¢ tale da produrre risparmi
energetici. Ne consegue che la Commissione non puo
valutare la conformita della misura di aiuti in esame alla
luce delle disposizioni sugli aiuti al funzionamento di cui
alla disciplina ambientale.

() GUL 82 dell'1.4.2008, pag. 1.
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69)

70)

71)

72)

Stando alla documentazione di gara trasmessa dalle auto-
rita italiane, il progetto della centrale del Sulcis sarebbe
inteso al superamento delle norme comunitarie obbliga-
torie in materia di emissioni. Pertanto, se le sovvenzioni
fossero concesse sotto forma di aiuti agli investimenti a
copertura di sovraccosti d'investimento, la centrale
potrebbe aver diritto ad aiuti intesi al superamento di
norme obbligatorie, in forza del punto 3.1.1 della disci-
plina ambientale. Per questo tipo di aiuti, la disciplina
ambientale contempla le seguenti condizioni:

a) lintensita di aiuto non deve superare il 50 % dei costi
d'investimento ammissibili;

b) i costi ammissibili sono limitati ai sovraccosti
d’investimento necessari a raggiungere un livello di
tutela ambientale superiore; il costo dell'investimento
viene stabilito in relazione alla situazione controfat-
tuale, tenendo conto dei profitti operativi e dei costi
operativi.

Le autorita italiane non hanno dimostrato la rispondenza
del progetto ad alcuno dei succitati criteri della disciplina.
Inoltre, I'Ttalia dovrebbe chiarire che tecnologia di combu-
stione utilizzerebbe la nuova centrale, per consentire di
valutare le sue prestazioni in rapporto ai livelli di
emissioni associati alla Migliore Tecnica Disponibile (Best
Available Technique — BAT) indicata nel BREF LCP.

Le autorita nazionali sostengono che il progetto di conces-
sione integrata possa ritenersi compatibile con le disposi-
zioni della disciplina ambientale in materia di risanamento
di siti inquinati, dal momento che esso contribuisce a
migliorare 'ambiente evitandone l'ulteriore degrado. La
Commissione rileva la non osservanza delle norme sostan-
ziali di cui al punto 3.1.10 della disciplina ambientale. In
particolare, le autorita italiane non hanno dimostrato il
rispetto delle condizioni per la concessione di detti aiuti,
segnatamente il principio “chi inquina paga” e il requisito
secondo cui i costi ammissibili devono essere chiaramente
individuabili e calcolati in base ai lavori di risanamento (la
spesa sostenuta per il risanamento al netto dellaumento
del valore del terreno). Sarebbe opportuno che [ltalia
operasse un netto distinguo tra gli aiuti concessi per la
produzione di energia elettrica e gli aiuti per il risana-
mento di siti contaminati, specificando i costi ammissibili.
Dal momento che il rispetto del principio “chi inquina
paga” & uno dei principali criteri per la concessione di
questo tipo di aiuti, [Iltalia dovrebbe dimostrare
l'impossibilita, nell'ordinamento nazionale, di addebitare i
costi dellinquinamento alla societa estrattiva responsabile.
Dalla documentazione di gara non risulta peraltro alcuna
indicazione che il concessionario si impegna a realizzare
attivita di risanamento diverse dall'ordinaria gestione dei
propri rifiuti minerari.

La Sardegna figura attualmente tra le regioni assistite ai
sensi dell'articolo 87, paragrafo 3, lettera c), del trattato
CE. 1l concessionario potrebbe pertanto beneficiare di aiuti
agli investimenti in forza degli orientamenti in materia di
aiuti di Stato a finalita regionale 2007-2013 (¥)
(orientamenti per gli aiuti regionali), purché risultino
soddisfatte le pertinenti condizioni. In ogni caso, ai sensi
degli orientamenti per gli aiuti regionali, né la centrale

() GU C 54 del 4.3.2006, pag. 13.

73)

74)

75)

elettrica né le imprese ad alto impiego di energia
potrebbero beneficiare di aiuti al funzionamento, dato che
questo tipo di aiuti puo essere concesso unicamente, in via
eccezionale, nelle regioni assistite di cui all'articolo 87,
paragrafo 3, lettera a), del trattato CE. LTtalia non ha
comungque fornito giustificazioni di ordine regionale per la
concessione dell’aiuto.

II regolamento (CE) n. 1407/2002 del Consiglio, del
23 luglio 2002, sugli aiuti di Stato allindustria carbo-
niera (%) prevede la concessione di aiuti a favore di risorse
carboniere interne. Tuttavia & molto probabile che, quando
entrera in funzione la centrale (probabilmente non prima
della fine del 2010), non sara pitt possibile concedere aiuti
ai sensi dell'articolo 5 del regolamento sull'industria carbo-
niera. Inoltre, si prevede che detto regolamento scada il
31 dicembre 2010 (*). Per tale motivo, la Commissione
non pud assumere detto regolamento come base giuridica
per la valutazione della compatibilita dell'aiuto. LTtalia
non ha comunque dimostrato il rispetto delle relative
disposizioni.

In linea di principio, sarebbe anche possibile autorizzare
aiuti di Stato qualora lo sfruttamento delle risorse carboni-
fere autoctone fosse connesso alla prestazione di un reale
servizio di interesse economico generale (articolo 86,
paragrafo 2, del trattato CE in combinato disposto con la
direttiva 2003/54/CE). In tal caso, occorrerebbe imporre
per legge i relativi obblighi di servizio pubblico, fornire
prove chiare che l'estrazione e l'uso del carbone del Sulcis
per la generazione elettrica comporta dei sovraccosti per il
concessionario e definire previamente i parametri per il
calcolo della compensazione sulla base di detti sovraccosti.
Le suddette condizioni non risultano soddisfatte nella fatti-
specie. La Commissione ritiene peraltro che sia possibile,
per le autorita nazionali, affrontare il problema potenziale
della sicurezza dellapprovvigionamento con effetti di
distorsione della concorrenza nel mercato dell’elettricita
sardo minori rispetto a quelli indotti dalla concessione di
aiuti di Stato alla centrale elettrica integrata del Sulcis. La
nuova centrale elettrica aggraverebbe i problemi di sovrac-
capacita del mercato locale dellelettricita mentre non
sembra sussistere alcuna necessita oggettiva di una nuova
centrale che assicuri l'utilizzo delle riserve carboniere
dell'isola (attualmente il carbone estratto dal giacimento di
Nuraxi Figus rifornisce gia la centrale elettrica a carbone
del’ENEL).

Per quanto riguarda gli aiuti a favore delle imprese locali
ad alto impiego di energia, la Commissione rileva che la
misura ¢ intesa a beneficio degli stessi comparti industriali
e, di fatto, delle stesse imprese per cui, tra il 2004 e il
2005, I'Ttalia aveva introdotto tariffarie elettriche agevolate
(decreto del 6 febbraio 2004, articolo 11, comma 11, e
legge n. 80/2005, articolo 11, comma 12). La Commis-
sione ha avviato indagini approfondite su queste misure
nellambito dei casi C 38/04 (*%), C 13/06 (*) e
C 36/06 (*¥), esprimendo seri dubbi circa la loro compati-
bilita con il mercato comune.

(*) GUL 205 del 2.8.2002, pag. 1.
(*) 1l regolamento sull'industria carbonifera scade il 31 dicembre 2010.
(% Tariffe elettriche ridotte a favore di Alcoa, Portovesme, ILA e

Euroallumina.

(Y Tariffe elettriche ridotte a favore di Portovesme, ILA, Euroallumina e

Syndial.

(*) Tariffe elettriche ridotte a favore di Alcoa, Thyssen-Krupp, Cementir e

Nuova Terni Industrie Chimiche.
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76) La misura di aiuti in esame induce sulla concorrenza nei 79) La Commissione ha pertanto deciso di avviare la proce-
mercati a valle dei beneficiari gli stessi effetti distorsivi dura  dellingiunzione di  sospensione ai  sensi

77)

78)

delle tariffe preferenziali attualmente oggetto di indagine
nell'ambito dei casi summenzionati. Gli aiuti al funziona-
mento sotto forma di tariffe elettriche preferenziali indu-
cono una riduzione diretta dei costi di produzione per i
beneficiari, riduzione che, nel caso delle imprese ad alto
impiego di energia, si rivela particolarmente ingente.
Questa circostanza deteriora la situazione concorrenziale
delle imprese dell'UE non ubicate in Sardegna e operanti
negli stessi comparti.

La Commissione dubita che la misura contribuisca a
realizzare obiettivi orizzontali o che un tale contributo
possa compensare le distorsioni della concorrenza indotte
dagli aiuti.

IV. AVVIO DELLA PROCEDURA DELL'INGIUNZIONE DI
SOSPENSIONE

Gli aiuti saranno erogati dalle autorita nazionali sotto
forma di cessione garantita di energia elettrica solo dopo
che la centrale del Sulcis sia diventata operativa. Tuttavia,
le autorita hanno gia organizzato una gara per
l'affidamento della concessione del Sulcis e si apprestano
ad indirne una seconda. Dal momento che la concessione
enuncia nel dettaglio i termini della convenzione,
compresi gli esatti impegni finanziari delle parti, ne
potrebbero scaturire effetti giuridicamente vincolanti.
Nell'ipotesi in cui la Commissione si pronunci per la non
compatibilita con il mercato comune degli aiuti che Italia
intende concedere illegalmente, le autorita nazionali
dovrebbero annullare la concessione. Ne potrebbero scatu-
rire procedimenti legali e danni per il concessionario, le
autorita italiane e gli eventuali terzi interessati, specie se
sono gia stati avviati i lavori nella centrale elettrica o per
la gestione della miniera di carbone. La Commissione
ritiene pertanto necessario prevenire l'ulteriore avanza-
mento della procedura in corso.

80)

81)

82)

83)

dell'articolo 11, paragrafo 1, del regolamento (CE) n.
659/1999 ed invita I'Ttalia a presentare le sue osservazioni
in merito.

V. DECISIONE

Cio premesso, la Commissione, nel quadro della procedura
di cui all'articolo 88, paragrafo 2, del trattato della CE,
invita ITtalia a trasmetterle eventuali osservazioni e a
fornirle qualsiasi informazione che possa essere utile ai fini
della valutazione dell'aiuto/della misura, entro il termine di
un mese dalla data di ricezione della presente. La Commis-
sione invita le autorita italiane a trasmettere senza indugio
copia della presente lettera ai potenziali beneficiari degli
ajuti.

La Commissione desidera richiamare all'attenzione del
governo italiano che larticolo 88, paragrafo 3, del
trattato CE ha effetto sospensivo e che in forza
dell'articolo 14 del regolamento (CE) n. 659/1999, essa
puo imporre allo Stato membro di recuperare un ajuto
illegalmente concesso presso il beneficiario.

In forza dell'articolo 11, paragrafo 1, del regolamento (CE)
n. 659/1999, la Commissione invita I'ltalia a presentare le
sue osservazioni sullintenzione della Commissione di
adottare un'ingiunzione di sospensione che intimi all'ltalia
di sospendere qualsiasi azione che conduca all'ulteriore
avanzamento del progetto come attualmente previsto.

La Commissione avverte I'Ttalia che informera gli interes-
sati mediante pubblicazione della presente lettera e di una
sintesi della stessa nella Gazzetta ufficiale dell’'Unione europea.
Essa informera altresi le parti interessate dei paesi EFTA
che hanno siglato l'accordo SEE, mediante pubblicazione
di una comunicazione nel supplemento SEE della Gazzetta
ufficiale dell'Unione europea, e informera I'Autorita di vigi-
lanza dellEFTA inviandole copia della presente lettera. Le
parti interessate saranno invitate a presentare osservazioni
entro un mese dalla data di tale pubblicazione.»
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[Iponyolpevi] YVOGTOTOIN0T) GUYKEVIPOOTG
(Ynodeon COMP/M.5005 — Galp Energia/ExxonMobil Iberia)

(Keipevo mov mapovoraler evdiagepov yia tov EOX)

(2008/C 240/10)

1. Zug 12 Zemtepfpiou 2008, Emtponn é\afe yvootonoinen pag oxedlalopevng oUYKEVIpLONG oUpQova pe
10 (pdpo 4 tou kavoviopoy (EK) apw. 139/2004 tou Supfouliou (') pe v onoia n emiyeipron Galp Energia,
SGPS, SA («Galp Energia», TToptoyaNia), mou avijket otov opiho Galp Energia kar e\éyyetar and v Eni SpA
(«Eni», Italia), v Amorim Energia BV (<Amorim», [Toptoyahia) kot v Caixa Geral de Depdsitos SA («CGD»,
Toptoyahia), amoktd pe v éwota tou apdpou 3 mapaypagog 1 otoryeio f) tou kavoviopou Ttou Tupfouliou
é\eyyo Tou ouvolou twv emyeprjocnv: Esso Portuguesa Lda (IToptoyoMia), Esso Espafiola SL (lomavia) kat
tpfpatos g ExxonMobil Petroleum & Chemical (B&kyio), and kowol «Esso Iberia», duyatpév g
ExxonMobil Corporation (<ExxonMobil», Hvepéveg TToAiteieg tg Apepikrg), e ayopd HETOX@V.

2. Ot emyeiprpatikéc SpactpLoTTes Twv eV AOyw Emyelprioewy elvat:

— v mv Galp Energia: egepetvion kot mapayoyn apyot metpehaiou, SwAion kat epmopia mETPEAAiKGY TPOIO-
VIOV,

— v v Eni: kadeta ohokAnpwpévn etapeia evépyelag,
— vyl TV Amorim: cUvVaQElG [1e TV EVEPYELQ UTINPEOIEC,

— yia mv CGD: mapoyr tpanelikav unnpeotov o 11GTEG Kat emiyelproels, eneviutikr tpamelikn kat Stayeipton
OTOLElWY EVEPYTTIKO,

— v v ExxonMobil: ekepetvion, mapaywyn kar mnodnon apyol metpehaiou kat guotkol agpiou, dtvhion kat
epmopia TETPENAIKOY TPOIOVTLV KAl TAPAYWYT] EVEPYELAG,

— yia v Esso Iberia: Maviki) kai yovdpikny TOANGH KAUGIHOV OUTOKIVITGY, KAUGIHOV OEPIedoupévey,
ao@AAToU, MIMavTIKGOV Kat Tpoioviey edikdv yprioewv oty [optoyalia kat v Ionavia.

3. Katomv mpokatapktikng egétaong, 1 Emrtporn) damotdver 0w 1) yvootonomdeioa mpdfn da pmopoloe va
epminter oto medio epappoync ou kavoviopol (EK) apd. 139/2004. EvtoUtols, emgulacoetal va Aafet ek
anoQaot] €nt TOU GTHEIOU AUTOU.

4. H Emtpor} kahel toug evdiagepopevoug tpitoug va unofdlovv oty Emtponr| evdeyopeves mapatnprioels
yia T oxedalopevn ouykévipwon.

Ot mapatnprjoeis mpénet va gddoouvv oty Emtponr) o apyotepo evidg Seka nuepdv and v nuepoprnvia g
napovoag dnpooievong, pe v évdeicn COMP/M.5005 — Galp Energia/ExxonMobil Iberia. Ot mapatnprjoeig
pnopolv va otahovv ot Emitpory pe ¢af [appog (32-2) 296 43 01 1 296 72 44] 1 tayudpopka oty
axolouvdn Sievduvon:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() EEL24mg29.1.2004,0.1.
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[Iponyolpevi] YVOGTOTOIN0T) GUYKEVIPOOTG
(Ynodeon COMP/M.5220 — Eni/Distrigaz)

(Keipevo mov mapovoraler evdiagepov yia tov EOX)

(2008/C 240/11)

1. Zug 10 Sentepfpiov 2008, n Emtponr) Aafe yvooTonoinon piag mPOTEWVOUEVG GUYKEVIPWOTG CUNQGVA HE
10 apdpo 4 tou kavoviopou (EK) apw. 139/2004 tou Tupfoukiou (') pe v omoia 1 emyeipnon Eni SpA (<Eni»,
Itahia) anoktd pe Ty évwoia Tou apdpou 3 mapaypagos 1 ototyeio P) tou kavoviopol tou Tupfouliou é\eyyo
Tou ouvolou TG emiyelprong Distrigaz SA («Distrigaz», Bé\yio), turjpatog tou opilou Suez Group («Suez»,
ToNAia), pe ayopd petoyov.

2. Ot eniyelpnuatikés SpactnpioTnTes TV &v AOY® EMIYEIPTOEWV Elval:

— vy v Eni: rtakikn) etaipeia mou dpactnpromoteitar otoug Topeic g eEepelivijong kat mapaywyns GUEIKOU
agplou, TAPOYTS PUOLKOU aEPioy, HETAPOPAG, QMOVIKEUONG KAl EUMOPIOU, EEEPEUVIONG KAl MAPAYWYG TETPE-
A\aiou,

— vy v Distrigaz: felyikn etaipeia mou dpaoctnpromoteitar otov KAAOO TOU QUOIKOU agpiou, pE dPacTnpLoTrTeg
oto Békylo, ot TaNMia, ot Teppavia, oto AouEepfolpyo kat otig Katw Xopeg.

3. Kata mv npokatapktikr eéétaon, n Emitponr) dwamiotdver 6T 1 yvootonoudeioa ouvallayr da propovoe
va gpmécel oto medio epappoyrs Tou kavoviopot (EK) apw. 139/2004. Evtoltoi, emgulacoetar va Aafer tekikr
ano@aoct ent Tou onpelou autou.

4. H Emitportr] kalel Toug evOLagepopevous Ttpitoug va unofalouv omotesdnnote mapatnproels yia Ty mpoTel-
VOpEVT ouykévipwor) oty Emttpornr).

Ot mapatnprjoels mpenet va gvacouv oty Emrtpomr] to apyotepo evtdg Séka MpepOV amO TNV NUEPORNVI THG
napovoag dnpocicuorn, pe Ty avagopd COMP/M.5220 — Eni/Distrigaz. Ot mapatnpricels pnopouv va ctahobv
otnv Emtponr| pe gak [apidpog (32-2) 296 43 01 1) 296 72 44] 1 tayudpopikd oty akoloudn dielduver):

Eupomnaikn Emttpon

TA Avtayoviepou
Mntpoo Zuyywveuoewv
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YHMEIQZH I'TA TON ANATNQXTH
Ta Deopikd Opyava ano@acioav va py epgaviouv TAEOV oTal KEIpEVE TOUG TN [Veld TG TEAEUTAIAG TPOTO-
TIOIN0MG TWV TPAEEWV OTIG OTIOIEG TAPATEUTOUV.

Eav Sev umapyet pvela mept tou avtidétou, ot mpaEelg oTiC onoleg yivetar mapanopm ota Keipeva mou dnio-
OLEUOVTAL OTO TIAPOV TEUXOG VOOUVTAL OTIV EKACTOTE 10XUOUCH [LOP@T) TOUG.
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